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EN SAFETY PRECAUTIONS

Thankyou for purchasing BS-200MKIII

Thisisyourassurance of quality, performance and value. Our engineers have included many

usefuland convenient featuresin this product. Please be sure to read thisinstruction Manual

completely to make sure you are getting the maximum benefit from each feature.

This product was manufactured using the highest quality components and standards of

workmanship. It was tested by inspectorsand found to be in perfect working order before it left

ourfactory.

IMPORTANT

Read these safety instructions before using your device.

Thesafetyand operating instructions should be retained for future reference.

1. This speaker is IPX6 compliant. This means that you can safely be exposed to high-
pressure water jets as long as you meet the following conditions:

- It should only be exposed to fresh or salt water.
- Maximum exposure time 3 minutes.

2. Putthis product and its accessories somewhere out of the reach of children, to avoid
danger or improper use.

3. You must use the supplied cable to connect the device, otherwise it could cause
damage to the unit.

4. Use only accessories specified by the manufacturer.

5. Turn off the unit after use to maintain its service life.

6. Do not store it near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other appliances (including amplifiers) that produce heat.

7. The device is designed for use only in a temperate climate.

8. Itshould not be stored or used at temperatures below -10°C (14 F) or above 40°C (104
F), this could shorten the life of the unit.

9. The battery should not be exposed to excessive heat such as sun, fire or the like.

10. Do not place sources of burning flames, such as burning candles, near the appliance.

M. Cleaning:

- Turn off the unit if it is on before cleaning and unplug it.
- Do not use liquid or spray cleaners.
- Wipe only with a dry cloth.

12. Do not attempt to repair this product yourself as opening or removing covers that
are not exposed in the quick start guide may expose you to dangerous voltage or
other hazards and may damage the unit. Damages that need to be repaired should
be referred to qualified service personnel.

. Refer all repairs to qualified personnel.

Servicing is required when the apparatus has been damaged in any way, such as

power-supply cord or plug is damaged, if liquid has been spilled or if objects have
fallen into the apparatus, has been exposed to rain or moisture, does not operate

normally, or has been dropped.

14. WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this appliance to
rain or moisture. Do not expose the appliance to drips or splashes and do not place
on it any objects filled with liquids, such as vases.

15. Unplug the appliance during thunderstorms or when not in use for a long time.

w

The packaging needsto be destroyed inaccordance with relevant local laws and regulations
onwastedisposal. Cartonsand paper need to be sorted asrecyclable paperand platinumasa
recyclable resource (potential recycling resource).

Whenthe crossed-out wheeled bin symbolisattached toa product, it meansthe productis
covered by the European Directive 2012/19/EC.

Allelectricaland electronic productsincluding batteries should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by the government or
thelocalauthorities.

Thecorrectdisposal of your old appliance will help prevent potential negative consequences for
theenvironmentand human health.

SPECIFICATIONS

Bluetooth Versionand protocol: V5.3 | Input protection: IPX6 | Audio output power: 6W
Number of preset radio stations: 46 | Power Supply: USB-C DC5V,800mA

Battery capacity:2000mAh, 3.7V | FM frequency range: 87,5~108 MHz

Battery lifeand charge:10to12 hours (playback) /3to 4 hours (charge)

Due to continual revision and improvement of our products, design and
specifications are subject to change without further notice.

BG MEPKWU 3A BE3OMNMACHOCT

Bnarofapym By, ye 3akynvixTe BS-200MKIlI

ToBa e BaLLaTa rapaHLus 3a Ka4ecTBo, MPOU3BOANTENHOCT M CTOMHOCT. HaLLUTe MHKeHepu

Ca BK/KOUMIN MHOTO MONE3HI 1 yA06HM GYHKLIMM BTO3M NPOoayKT. Mona, He 3abpasainTe aa

npoyeTeTe ToBa PbKOBOACTBO 33 MHCTPYKLIMM HaMb/IHO, 3a la CTe CUrYPHM, Ye NonyyaBaTe

MaKCMMariHa Non3a oT BCsika GyHKLIMS.

To31 NPOAYKT e NPOU3BE/EH C M3MOMN3BaHE Ha HalA-BCOKOKAYECTBEHMTE KOMMOHEHTM 1

CTaHAaPTM Ha u3paboTka. Toi GeLle TeCTBaH OT MHCMEKTOPU M yCTaHOBM, Ye € B NeppeKTHO

paboTHO CbCToAHMeE, NPeam Aa HarnycHe babpukaTa Hu.

BAXHO

MpoyeTeTe Te3M MHCTPYKLIMM 3a 6e30MacHOCT, NPean Aa U3Mon3BaTe yCTPOMCTBOTO CU.

VIHCTPYKLMMTE 33 630MaCHOCT 1 eKCrnoaTaLms Tps68a Aa GbaaT 3anaseHu 3a 6baella

cnpaBka.

1. TO31BMCOKOrOBOPWTEN OTrOBaps Ha CTaHAapTMTe IPX6. ToBa 03HavaBa, Ye TA MoXe
6e30MacHo fia Gbe U3M0KEHa Ha BOHY CTPYV MOJ, BUCOKO HansraHe, ako oTroBaps Ha
cnefHuTe yCnoBus:

-TaTps68a Aa Bbae N3n0XeHa CaMo Ha NpsICHa Bofla MM ConeHa Boaa.
- MaKC/ManHo Bpeme Ha eKCro3nLMS 3 MUHY T,

2. TMocTaBeTe TO3M MPOAYKT U HEroBITE aKCecoapu HAKbAE U3BbH obcera Ha Aella, 3aaa
n36erHeTe onacHoCT U 310ynoTpe6a.

3. TpsabBsaaau3non3sare BKNOUEHs Kaben, 3a Aa CBbPKETe yCTPOWCTBOTO, BMPOTUBEH
Cny4aii ToBa MOXe la MoBPEe/AN YCTPONCTBOTO.

4. V13n0n3BaiiTe CaMo aKCecoapiTe, MOCOYEHM OT MPOU3BOANTENS.

5. VI3KknioueTe yCTPOCTBOTO CneaynoTpe6a, 3a Aa 3anasuTe KmnsoTa My.

6. HerocbxpaHssalite 671130 10 U3TOYHMLM Ha TOM/IMHA, KAaTO PaAMaTopy, TONAMHHM
PErnCTPK, NEUKN UMW APY TN YPEaM (BKIIOYUTENHO yCUBATENM), KOUTO MPOM3BEXAAT
TonMHa.

7. YCTPOWCTBOTO € MpeHa3HauYeHO 3a U3M03BaHe CaMo BYMEPEH KNMMaT.

8. HeTpabeanace cbxpaHaea UM M3non3ea npu teMneparypanog-10°C (14 F) unu Hag 40°C
(104 F), ToBa MO>e [la CbKPaTV XKMBOTa Ha yCTPOMCTBOTO.

9. 6GatepwsaTa He TpsI6Ba Aa Gbae N3N0MEHa Ha NPEKOMEPHA TOM/IHA KaTo CITbHLIE, OFbH UK
LpYrvinofo6Hu.

10. He nocTaBainTe U3TOYHWLM Ha FopeLL MNaMbK, KaTo 3ananeHu ceeLn, 6nmnso goypeaa.

M. MouncTeaHe:

- M3KnioyeTe yCTPOMCTBOTO, aKo € BKIOUYEHO, NPe/ay 4a ro MOUMCTITE 1 Fo U3KIioYeTe oT
Mpexarta.

- He 13non3BaliTe TeUHW MK a@PO30MHM MOYUCTBALLM NPenapaTu.

- M36bpLueTe camo Cbe Cyxa Kbpra.

12. HeceonuTBaiiTe Aa nonpasmTe TO3K NPOMYKT CaMy, Thid KaTO aKo OTBOPUTE MMM MaxHeTe
Kanaka, KOMTO He Ca 0M1CcaHM B PbKOBOACTBOTO 3a 6bP30 CTapTMPaHe, Moxe Aa 6baaT
V3M0KEHMN Ha ONacHO HanpeXeHWe UM APY TV PUCKOBE VI MOBPEAM YCTPOMCTBOTO. BeuuKM
LeT, KOUTO TPBBA fla 6bAAT OTCTPaHEeHN, TPSIGBa Aa GbaaT NpefafeHM Ha KBanMbuLMpaH
MepcoHan no NoaApbKKaTa.

13. npepaTe BCUYKM PEMOHTW Ha KBanndULMpaH nepcoHan.

MoaapbKKa € HEOGXOAMMO B CllyHanTe, KOraTo ypeabT € MOBPEEH MO HAKAKbB HaulH,
HanpuMep, aKo 3axpaHBalLysa Kaben 1nu Lencena ca noBpeeHm, ako TeYHOCTTa ce Mponst
VM NPeaMETU NafHaxa BLTPe BYPe/a, ako TV € 61 M3N0XKEeH Ha kKA MW Blara, ako He
paboTV HopManHO UK e NagHan.

4. NpenynpexaeHue: 3a Aa HaManm1Te PUCKa OT MOXap UM TOKOB YAap, He U3naraiiTe ypeaa
Haabxaumenara. He vanaranTe ypeaa Ha Kanku Man NpbCKU U He MocTaBsnTe Bbpxy
Hero npeAMeTH, Mb/IHW CTEYHOCT, KaTo Basut.

15. v3KnoYeTe ypeaa no BpeMe Ha rpbMoTeBMYHa Gypsi MW KOraTo He Ce U3MoM38a Abiro
BpeMe.

OnakoBKaTaTpsi6Ba Aa Gb/e YHWLLOWKEHA B CbOTBETCTBIE CbC CbOTBETHINTE MECTHI 3aKOHM

1 pasrnopeatu 3a M3xBbPISHE Ha OTNaabLM. KaLLOHWTE M XapTuaTa TpGBa a ce copTupaT

KaTo XapTus, rofiHa 3a PeLMKnpaHe, a nnaTyHaTa - Kato Pecypc, rofieH 3a peLnknnpaHe

(noTeHumManeH pecypc 3a peumkampaHe)

CIMBOMBT Ha 3a4epKHaTaTa OTMafbyHa [MaBa BbpXy NPOMyKTa 03HauaBa, He NPOaYyKTLT

oTroBaps Ha eBponelickaTa anpekTnea 2012/19/EC.

BCUUKM @NeKTPUHECKM U eNEKTPOHHI NPOAYKTH, BKNIOUMTENHO 6atepusTa, Tos6Ba aa

6baT U3XBBLPMSHM OTAE/HO B CHOTBETCTBIE C PETYNIMPAHETO Ha GUTOBUTE OTMNaAbLM Ype3

CbOPBKEHUS 33 CbBUPaHe, ONPeAEeNeH OT MPaBUTENCTBOTO U MECTHIUTE BNIACTU.

MpaBVNHOTO U3XBbPNAHE Ha CTapys BU YPEL Lie MOMOrHe 3a HaMansBaHe Ha Bb3MOXHUTe

oTpuUaTeIHK NOCNeaMUM 3a HOBELLKOTO 34paBe U OKofiHaTa cpeaa.

BnyTyTBepcus v npotokon: B5.3|3aLumTa Bxofa: MMC6|Ayamo nsxoa MOLLHOCT: 6B

Bpoit Ha npefBapuTeNnHO 3aaaAeHV PaAnoCTaHLMM: 46 | 3axpaHBaHe: cy6 NocTosHeH Tok 5B,
800mMa

KanauureT Ha 6aTepusita:2000May, 3.7 8| DM yecToTeH AnanasoH: 87,5~108 MXL,

YKunBoT Ha 6aTepumaTa v 3apexaaHe: 10 4o 12 4aca (Bb3npomrssexaaHe) |3-4 Yaca (3apexaaHe)

I'Iopaqw MNOCTOAHHATa PEBU3NA N YCbBBbPLWEHCTBAHE Ha HalnTe NPOAYKTH,
,ElMBaI;iH'bT “n CI'IeLLIAd)I/IKaLlMI/ITe noanexart Ha NpoMaHa 6e3 AOOMbAHUTENHO
npeaynpexaneHue.

CS MEPE BE3BEAHOCTU

XBana wro cTe kynunm BS-200MKIll

OBO e BalLie OCUTypatbe KBaNUTETa, NepdopMaHC 1 BPeAHOCTU. Hallv MHKeHepy cyy

0Baj NPOU3BOAYK/bYUYMIM BPOjHE KOPUCHE U MPaKTUYHE GyHKLM|e. MONMMO NpoYmnTajTe 0BO

YNyTCTBO 3aynoTpebyy NOTNYHOCTU Kako 6UCTe BUNM CUTrypHI a O CBaKe GYHKLMjE MOXKeTe

[0GUTY MaKCMaIHY KOPUCT.

OBaj Npou3B0A je NPon3BeAeH KopULLNEHEM HajKBANIUTETHjVX KOMNIOHEHTV M CTaHAaPAA

v3page. MicnuTyBanyi cy ra MHCMeKTOPU M OTKPWAW Aa je y 6ecnpujeKopHOM paHOM CTakby npe

HEero LUTo je HamnycT1o HaLly Gpabpuky.

BAXXHO

MpounTajTe oBa 6e3benHOCHayNyTCTBa Npe ynoTpebe ypehaja. Yy TcTBa 3a CUrypHOCT 1 pas,

Tpeba3anpxati 3a byayhy ynotpety.

1. 0Baj3ByYHUK MCMyHbaBa MIMKCE cTaHaapae. To 3Hauu fa Moxe 61T 6e36eHO U3NOoKeH
MNa30BMa BOE BUCOKOT MPUTCKa ako Ucnyrsasa cnefehe ycnose:

- Mopa 6TV 13M10MeHa Camo CNIaTKOj BOAW UM CNaHOj BOAM.
- MakcyManHo Bpeme eKkcrosnumje 3 MuHy Ta.

2. CraBuTe 0Baj NPOW3BOA v Herose 4ofaTKe Herfde BaH foMalliaja AeLie Kako bucTe usbernn
OMacHOCT 1NN 3710ynoTpPe6y.

3. 3anose3uBarseypehajaMopaTe KOPUCTUTU YKIbYHEHM Kabrl,y CyNPOTHOM MOXe

npoy3pokoBaTu olwTeherbe ypehaja.

KopucTinte camo fofnaTHY onpeMy Kojy je oapeano nponssohay.

UckrbyunTe ypehaj HakoH ynoTpe6e Aa G1CTe CauyBarni Hheros KMBOTHI BEK.

HeyBajTe ray 67113uHM 611710 KOT M3BOPa TOM/OTE, KA LUTO CY PaAMjaTopy, TepManHm

peruncTpu, nehuunm apyruypehaju (ykrbydyjyhi nojauana) koju nponssoae Tonnoty.

ypehajje an3ajHrpaH 3aynoTpeby camMoy yMepeHUM KIMMATCKVM yYCIIOBUMA.

8. HeTpe6a uyBaTV NM KOPUCTUTY Ha TeMnepaTypama ucrof -10°LL (14 ®) unu nsHan 40°L,
(104 @), 0B0 MOXKE CKPATUTUN XKMBOTHM BeKypehaja.

9. 6aTtepuja He cMe BUTH M3N0KEHa NPEKOMEPHO] TOMOTH, Kao LUTO CY CYHLIe, BaTpa 1N
CAnYHO.

10. He nocTaebajTe M3BOpe Bpyher nnameHa, nonyTynarbeHux ceeha, 6nmnsyypehaja.

M. Yuwherse:

- UckmbyuuTe ypehaj, akoje ykrbyyeH, npe uniunersa M UCKIbyUmUTe ra 3 Mpese.
- He kopuCTUTe TeUHa N aepOCOonHa CPeAcTBa 3a Umniherse.
-O6pULLMTE CaMO CYBOM KPMOM.

12. He nokyluasajTe caMu/ia MonpaBuTe 0Baj MPOU3BO/, jep ako OTBOPUTE UMK YKIOHNTE
MOKOMLE KOjW HACY HaBEAIEHI Y Yy TCTBY 33 6P30 MOKPETak-e, MOXETE BUTU U3NIOKEHN
OMacHOM HaMoHy UKW ApYrMM OMacHOCTMMa U oLITeTUTU ypehaj. Cea oluTehetrba koja Tpeba
NOMNPaBMTI MOPajy Ce MPEHETY Ha KBaNIMBUKOBaHO 0COB/bE 3a OAPXKaBatbe.

13. npeHecuTe CBE MomnpasKe KBaMGUKOBAHOM OCOBLY.

OppxaBatbe je HeonxoaHOy cyyajeBrMa kafa je ypehaj owteheH Ha 610 Koju HaumH,
Kao LUTO je ako je Kabn 3a Hanajarbe v yT1kay owTeheH, ako je Te4HOCT NPONMBEHa 1N
Ccy npeameTV nanuyHyTapypehaja, akoje 610 M3MO0MeEH KMLLM UV BNa3K, ako He paaun
HOPMasHo UK je nao.

14. ynosopetbe: fia GUCTE CMakbUIN PU3KK Of MOXaPa UM eNeKTPUYHOT Yapa, He U3NaxuTe
ypehaj Knwu nnu Bnasun. Hemojte nsnaratu ypehaj kanrbmuama v npckarsy unm
CTaB/baTV 6110 KakBe NPpeMeTe HanyHbeHe TeUHOLLNY, Kao LUTO Cy Base, Ha Hhera.

15. VcKbyumTe ypefjaj TOKOM rpMIbaBUHCKe ONyje MK Kaja ce He KOPUCTU yro BpeMeHa.

oo a

N

KoHTejHep Mopa 6UTU YHULITEH Y CK/afly Ca PeNeBaHTHIM NIOKafIHM 3aKOHMMa 1
nponvcrma o ofnarakey oTnaaa. KaptoHcKe Ky Tuje 1 nanup Mopajy 61Tv KnacudukosaHm
Kao peLMKpaHm Nanup, a naatiHa kao peLmkanpanm pecypc (MoTeHumjanHm pecypc 3a
peumKnaxy)

Kapa ce 0Baj NpeKpUKeH CMGOS KaHTe 3a OTNaTKe MPUYBPCTM Ha MPOM3BOY, TO 3Ha4M Aaje
npowv3eoa noKpyeeH EBponckom avpexTusom 2012/19/EL,

CBW €NeKTPUYHM 1 eNeKTPOHWYKM MPon3BoAV, yKbyuyjyhi 6atepuje, Tpebajy ce opnaratv
0[1BOjeHO O/ KOMYHa/HOT OTnaja Kpo3 ofpeheHe cabrpHe NpocTope Koje MMeHyje Bfafa unu
NoKanHe BNacTu.

MpaBunHo oanarase cTaporypehajanomohihey cnpeyaBarsy NOTEHLMANHNX HEFATUBHIX
rocneamLa nosKUBOTHY CPEAUHY U 3[PaBIbe fbyau.

Bluetooth verze a protokol: V5.3 | ochrana vstupu: IPX6 | vystupnivykon zvuku: 6W
Pocet pfednastavenych rozhlasovych stanic: 46| napajeni: USB-C DC 5V,800mA
Kapacita baterie:2000mAh, 3.7V | FM frekvencnirozsah: 87,5 ~108 MHz

Zivotnost baterie a nabijeni:10az12 hodin (pfehréavani) | 3-4 hodiny (nabijent)

360r cTanHe peeusnje U yHanpehera Halmnx NPoO13BoAa, AN3ajH U
cneumdurKaLmje NOANOXKHE Cy NpoMeHaMa 6e3 farbHber.

Takfordidu kgbte BS-200MKIlI

Dette erdingarantiforkvalitet,ydeevne og vaerdi.Voresingenigrer harinkluderet mange

nyttige og praktiske funktioneridette produkt. Sgrg for at laese denne brugsanvisning

fuldstaendigt for at sikre, at du far det maksimale udbytte af hver funktion.

Dette produkt blevfremstillet ved hjeselp af komponenter af hgjeste kvalitet og standarder for

udfgrelse. Det blev testet afinspektgrer og viste sig at vaere i perfekt stand, fgr det forlod vores

fabrik.

VIGTIG

Laesdisse sikkerhedsinstruktioner, for du bruger dinenhed.

Sikkerheds-og betjeningsvejledningen skal opbevarestil senere brug.

1. Dennehgijttalerer IP6 kompatibel. Dette betyder,at dusikkert kan udsaettes for
hgjtryksvandstraler,salaenge du opfylder folgende betingelser:

-Detbgr kun udsaettes for frisk eller saltvand.
-Maksimal eksponeringstid 3minutter.

2. Laegdette produktogdets Tilbeher et sted uden for barns raekkevidde for at undga fare eller
forkert brug.

3. Duskal brugedet medfglgende kabeltilattilslutte enheden, da det ellers kan beskadige

enheden.

Brug kuntilbehgr, der erangivet af producenten.

Slukforenheden efter brug for at opretholde dens levetid.

Opbevardetikkeinaerheden afvarmekilder sasom radiatorer, varmeregistre, komfurer eller

andre apparater (inklusive forstaerkere), der producerervarme.

Enhedenerkun beregnettilbrugiettempereretklima.

Det bgr ikke opbevareseller bruges ved temperaturer under-10ion C (14 F) eller over 40ion C

(104 F),dette kan forkorte enhedens levetid.

9. Batteriet maikke udseettesfor overdrevenvarmesomsol,ild eller lignende.

. Placer ikke kilder til breendende flammer, sdsom braendende stearinlys, i naerheden af

apparatet.

Rengering:
-Slukforenheden, hvisden er teendt fgr renggring, og tag stikket ud.
-Brug ikke flydendeeller sprgjterensere.
-Terkunafmedentgrklud.

12. Forspgikkeselvat reparere dette produkt, da abning eller fiernelse af daeksler, der ikke
erudsat ihurtigstartguiden, kan udsaette dig for farlig spaending eller andre farer og kan
beskadige enheden.Skader,der skal repareres, skal henvisestil kvalificeret servicepersonale.

13. Henvisalle reparationertil kvalificeret personale.

Service er pakraevet, narapparatet pa nogen made er blevet beskadiget, feks. Hvis
netledningen eller stikket er beskadiget, hvisder er spildt vaeske, eller hvisgenstande er
faldet nediapparatet, har vaeret udsat for regneller fugt, ikke fungerer normalteller er blevet
tabt.

14. Advarsel:for at mindske risikoen for brand eller elektrisk stgd ma apparatet ikke udszettes for
regneller fugt. Udsaet ikke apparatet for dryp eller staenk, og anbring ikke genstande fyldt
med vaesker,sdsom vaser.

15. Tagstikket ud afstikkontakten undertordenvejreller nardetikke eribrugilang tid.
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Emballagenskal destrueresioverensstemmelse med relevante lokale love og bestemmelser
om bortskaffelse afaffald. Kartoner og papir skal sorteres som genanvendeligt papir og platin
somengenanvendelig ressource (potentiel genbrugsressource).

Narsymbolet overstreget skraldespand er fastgjort til et produkt, betyder det, at produktet er
omfattet afdet europaeiske direktiv2012/19/EF.

Alle elektriske og elektroniske produkter, herunder batterier, skal bortskaffes separat fraden
kommunale affaldsstrgm via udpegede indsamlingsfaciliteter udpeget afregeringenellerde
lokale myndigheder.

Korrekt bortskaffelse af dit gamle apparat hjselper med at forhindre potentielle negative
konsekvenser for miljset og menneskers sundhed.

Bluetooth Version og protokol: V5.3 | Input beskyttelse: IPH6 | Audio udgangseffekt: 6V
Antal forudindstillede radiostationer: 46 | Strgmforsyning: USB-C DC5V,800mA
Batterikapacitet:2000mAh,3.7 V| FM frekvensomrade: 87,5~108 mht

Batterilevetid og opladning:10til 12 timer (afspilning) | 3-4 timer (opladning)

Pa grund af Isbende revision og forbedring af vores produkter, design og
specifikationer kan sendres uden yderligere varsel.

Vielen Dankflr Kaufen vonb BS-200MKIIl

Dasist Ihre Versicherung von Qualitat, Leistung und Wert. Unsere Ingenieure habenviele

brauchbare und praktische Eigenschaften in dieses Produkt eingeschlossen. Stellen Sie bitte

sicher,diese Anleitung vollstandig zu lesen, um sicherzustellen, dass Sie maximalen Nutzenvon

Jjeder Eigenschaft bekommen.

Dieses Produkt ist mit Komponenten hochster Qualitat und Standard von

Arbeitsausfuhrung hergestellt. Esist durch Inspektor geprift undistin vollendeter

Arbeitsordnung, bevor es unsere Fabrik verlasst.

WICHTIG

Lesen Sie diese Sicherheitshinweise, bevor Sie Ihr Gerat verwenden. Die Sicherheits- und

Betriebsanweisungen sollten zum spateren Nachschlagen aufbewahrt werden.

1. Dieser Lautsprecherist IPX6 konform. Dies bedeutet, dass Sie sicher
Hochdruckwasserstrahlen ausgesetzt werden kdnnen, solange Sie die folgenden
Bedingungenerfillen:

- Essollte nur SUB- oder Salzwasser ausgesetzt werden.
- Maximale Belichtungszeit 3Minuten.

2. Stellen Siedieses Produkt und sein ZubehérauBerhalb der Reichweite von Kindern auf,um

Gefahren oder unsachgemaBen Gebrauch zu vermeiden.

Sie mussen das mitgelieferte Kabel verwenden, um das Geréat anzuschlieBen,da sonst das

Geratbeschadigtwerden kann.

. Verwenden Sie nur dasvom Herstellerangegebene Zubehor.

Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch aus, um die Lebensdauer aufrechtzuerhalten.

Lagern Siees nichtin der Nahe von Warmegquellen wie Heizkérpern, Warmeregistern, Ofen

oderanderen Geraten (einschlieBlich Verstarkern), die Warme erzeugen.

DasGeratist nur fur den Einsatzin gemaBigtem Klima ausgelegt.

Essollte nicht bei Temperaturen unter -10°C (14 F) oder Uber 40°C (104 F) gelagert oder

verwendet werden, dadies die Lebensdauer des Geratsverkirzen kdnnte.
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9. DieBatteriesollte nicht UbermaBiger Hitze wie Sonne, Feuer oder dergleichen ausgesetzt
werden.

10. Stellen Sie keine brennenden Flammengquellenwie brennende Kerzenindie Nahe des
Ceréts.

M. Reinigungs:

-Schalten Sie das Gerat aus, wenn esvor der Reinigung eingeschaltet ist, und ziehen Sie es
ab.

-Verwenden Sie keine flussigen oder Spruhreiniger.

-Nurmiteinem trockenen Tuch abwischen.

12. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu reparieren, da das Offnen oder Entfernenvon
Abdeckungen, die nichtin der Kurzanleitung aufgefhrt sind, Sie gefahrlichen Spannungen
oderanderen Gefahren aussetzen und das Gerat beschadigen kann.Schaden, die repariert
werden mussen, solltenan qualifiziertes Servicepersonal verwiesen werden.

13. Verweisen Siealle Reparaturenan qualifiziertes Personal.

Eine Wartungist erforderlich, wenn das Gerat inirgendeiner Weise beschadigt wurde, z. B.
wenndas Netzkabel oder der Stecker beschadigtist, wenn Flussigkeit verschittet wurde
oder Gegenstandein das Gerat gefallen sind, Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurden,
nicht normalfunktionieren oder heruntergefallensind.

14. WARNUNG: Um das Risikovon Feuer oder Stromschlagen zu verringern, setzen Sie dieses
Geratweder Regen noch Feuchtigkeit aus. Setzen Sie das Gerat keinen Tropfen oder
Spritzernaus und legen Sie keine mit Flussigkeiten gefullten Gegenstande wie Vasen darauf.

15. Trennen Sie das Gerat bei Gewitter oder beilangerer Nichtbenutzung.

Die Verpackung mussgemafB den einschldgigen ortlichen Gesetzen und Vorschriften zur
Abfallentsorgung zerstért werden. Kartons und Papier missen alsrecycelbares Papier und
Platinalsrecycelbare Ressource eingestuft werden (potenzielle Recyclingressource)
Wenndiesesdurchgestrichene Mulleimersymbol an einem Produkt angebracht ist, bedeutet
dies, dass das Produkt unter die europaische Richtlinie 2012/19/EG fallt.

Alle elektrischen und elektronischen Produkte, einschlieBlich Batterien, missen getrenntvom
Hausmull Gber die von der Regierung oder den 6rtlichen Behorden bestimmten Sammelstellen
entsorgtwerden.

DurchdieordnungsgemaBe Entsorgung Ihres Altgerats kénnen maogliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermieden werden.

SPECIFIKATIONEN

Bluetooth Version og protokol: V5.3/ Input beskyttelse: IPH6 / Audio udgangseffekt: 6V |
Antal forudindstillede radiostationer: 46 / Strgmforsyning: USB-C DC 5V, 800mA
Batterikapacitet: 2000mAh, 3.7 V | FM frekvensomrade: 87, 5 ~ 108 mht

Batterilevetid og opladning: 10 til 12 timer (afspilning) / 3-4 timer (opladning)

Aufgrund der standigen Uberprifung und Verbesserung unserer produkte
koénnen sich das Design und die Spezifikationen ohne vorherige Ankindigung
andern.

Z0GEUXAPLOTOUKE TTOL ayopacate To BS-200MKIII

Autr elvatn StaopaAion TngmoletnTag, tnganddoang kattng agiag oag. OLpnxavikol pag éxouv

OUUTEPIAABELTIOANEG XPIOLHEG K BOAKEG SUVOTOTNTEG OE AUTO TOTTPOTOV. Mnv §eXAoETE vaTo SlapaoeTe

EyxelpiBLo o8nyiwvminpweytava PeBatwbeite GtLéxeTe To uéytato dderog and kibe Suvatotnta.

AUTOTOTIPOLOV KATATKEUAOTNKE XPNOLULOTIOLWVTAG TA UYNAGTEPE TTOLOTIKA EEQPTHALATA KALTIPOTUTIAL

KQTOLOKEUNG. AOKLLAOTNKE a6 emBewpnTéGKaL BpeBnke OTLATAY 08 TEAELa KaTdaTaon Aeltoupylag mpw

bUyELAMOTO EPYOOTAOLO PG,

ZMOYAAIOZ

AlaBaote auTéGTIC08NYieg aohaNeiag LY XpNOLUOTOLTETE TN GUOKELT 0ag. OLodnyieq aodaletagkat

Aetroupyiagnpénetva Slatnpolvratyia peAhovikn avadopd.

1. AutotonyeioeivatoupBato pelPX6. Autd onpaivel oTL pmopeite va ekteBeite pe aodadela oe midakeg
vepoU uPnAngieang, edooov Anpolte TG akdAouBEeg MPolmoBETELS:

- Mpémelva ekTiBeTaL LOVo o€ GPETKO N AALUPOVEPO.
-MéylotogxpovogékBeang 3 Aermtd.

2. BGATe QUTOTOTIPOLOV KL T EEQPTALATA TOU KATIOU LOKPLA amo TatdLa, yia va amodUyeTe Tov kivbuvo
1TV akat@AAnn xpnon.

3. [péneLvaypnoLLOTIOLCETE TO MAPEXOUEVO KAAWSLO YLV GUVEETETE TN GUCKEUR, SladopeTika Ba
UmopoUoe vapoKaAETELLNULA 0T povada.

4. XpNOLUOTIOLELTE HOVO EEAPTALATATIOU KABOPI{OVTALATIO TOV KATAOKEUADTH).

5. ATEVEPYOTIOLAOTE T HOVAS A PETA TN XPiON YLa Ve SLaTtnprioeTe Tn SLapKeLa {wnGTNG.

6. MnvtoanoBnkeVeTe KOVTA 08 INYEC BEpUATNTAG OTIWG BEPHAVTIKE OWHATA, KATOXWPNTEG
BeppoTnTag, oOpTEG A GAAEG GUOKEUEC (GUPTEPLAAUBAVOLEVWY EVIOXUTWV) TTOU TLPAYOUV
Beppomra.

7. Houokeun éxeLoxeSLaoTelylaypron povo oe e0KpaTo KAIKA.

8. NopnvanoBnkevetalr vaxpnatponoteitaloe Beppokpacieg katw twv-10°C (14 F) Amavw and 40°C
(104F), auto Ba pmopouce va HELWOELTN SLAPKELA {wNAG TNG MOVASaG.

9. HpmnatapiaSevipénelva ektiBetotoe umtepBohikr BeppOTNTA OTWG 0 HALOG, N WTLA A KATL
TaPOHOLO.

10. MnvtonoBeteite mtnyég dbroywv kavong, 0w KepLA KAUGNG, KOVTE TN CUOKELN.

. KaBaplopog:

- ArtevepyorotioTte T povada eqv elvaL evepyoroLn pévn TpLv amd Tov KaBapLoo KoL anmoouvsEéate
mv.

- MnvxpnoLpomoLeite uypa f KaBapLoTIKA PekaapoU.

- ZKOUTI{OTE HOVO E EVA OTEYVO TV

12. MnVETUYELPrOETE VOLETILOKEVATETE QUTO TOTIPOLOV HOVOLOAG, KABWG TO AvoLypa f n adaipeon
TwvkaAuppdatwy ou SevektiBevtatatov O8nyo ypryopngekkivnong pnopeiva oag ekBéoeLoe
eTukivbuvn tdon i AAoUG KB UVOUG Kat uopei va mpokahEoeL ZnNpLd ot povasda. OLn g ou
TIPETIELVA ETUOKEVQTTOUV TIPETELVA TIAPATIEUTIOVTAL OE EEELSLKEUEVO TIPOOWTILKO GEPPLG.

13. AvaTpé€Tte 08 ONEGTLG ETILOKEUEG OE EEELSLKEUHLEVO TIPOOWTILKO.

Houvtripnon anatteftat 6tav n GUaKEUN EXELUTIOOTELNILA [LE OTIOLOVRTIOTE TPOTIO, OTWG TO KAAWSLO
Tpododoaiagr To BUoHA EXELUTIOOTELLN LA, EQV EXELXUBELLYPO N €AV EXOUVTIETELAVTIKE(UEVALOTN
OuoKeun, ExeLekTeBel oe Bpoyn r uypacia, SevAeToUpyEL KaVOVIKA ) EXELTETEL.

14. NPOEIAONOIHZH: Mo va LELWOETE TOV KivEUVO TIUPKAyLAG f) NAEKTPOTANELQG, UnV EKBETETE TN CUCKELT
oe Bpoxn f uypacia. Mnv ekBETETE T GUGKEUT 0€ GTAYSNV f TUTOLAiopaTa KaL L ToMoBETelTe Mavw
TNGAVTIKELHEVE YERATA e UYPA, OTIwG ayyela.

15. AnoouvSEoTe T oUOKEUN KaTa TN SLdpKela katatyibwy f otav SevypnaotponoLeitatyla eyaho
XPOVIKO BLaoTnpa.

Houokevaoiampénelva kataotpadel cUpdwva e TOUGOXETKOUG TOTIKOUG VOHOUG KA KAVOVIOHOUG

ylatn 51aBeon Twv amoBARTwY. Ta XapTOKIBWTLO KALTO XAPTLTPEMELVA TAEVOLOUVTAL WG AVAKUKAWOLLO

xaptikatn mhativa wg avakukAWGLLOG OPoG (SuVNTIKOG IOPOG avaKUKAWGNG).

‘Otav auTo T0 GUUBOAO TOU SLAYPAHHEVOU KASOU AIOPPLUUATWY EVALGUVEESEUEVO OE EVATIPOLOV, QUTO

anuaivelotLtompoiov kaAuntetaLand tny Eupwnaiki 08nyia 2012/19/EK.

‘OAt Ta NAEKTPLKA KL NAEKTPOVLKA TIPOTOVTA, GUMTEPIAQLBAVOEVWY TWV LIATAPLIY, TIPETELVA

QnopplTovVTaLXWPLOTA ATd TN SNUOTLKN pon artoBARTWY LECW KABOPLOPEVWY EYKATACTATEWY GUANOYHG

TIoU 0piZovTaLamd T KUBEPVNON 1 TLG TOTIKES APXEC.

Howath andppubn tngmaiLagouokeunsoag Ba BonBAceLaTny amoTpon bavwy apvNTKWY CUVETELWY

ylatoneptBAAAov kattny avBpwrivn vyeia.

‘Ekdoon katmpwtokoMo Bluetooth: V5.3 |Mpootactaeloddou: IPX6|AkouaTikr 0vaun tapaywyrg: 6W

ApLBpdg pokaBoptopévwy padtodwvikwy otaBpwv: 46| Tpododoaia: USB-CDC5V, 800mA

Xwpntkotnta unatapiag: 2000mAh, 3.7V |ddopa cuxvotntag FM: 87,5~ 108 MHz

Atdpkelalwng pnataplagkatdoption: 10 €wg 12 wpeg (avamapaywyn)/ 3-4 wpeg (doption)

AOyw TG ouveXoLG avaBewpnong Kat BEATIWONG TwV IPOIOVTWY HaG, 0 OXeSLAoHAG Kat
oLmpodLaypadég umokelvTal oe aAayEg Xwpi mepattépw eldomoinon

Gracias poradquirir BS-200MKI
Garantizamos la calidad, rendimientoy valor. Nuestrosingenieros hanincorporado muchas
funciones Utilesy practicas en este producto. Asegurese de leer por completo este manual de
instrucciones para asegurarse de obtener el maximo provecho de cada funcion.

Este producto hasido fabricado con componentes de la maxima calidad y los mejores

estandares defabricacion. Ademas sufuncionamiento hasido examinado meticulosamente

antesde serdespachadode lafdbrica.

IMPORTANTE

Leaestasinstrucciones de seguridad antes de usar el dispositivo.

Lasinstruccionesde seguridady el manual de usuario deben conservarse para futuras

consultas.

1. Estealtavozcumple conlanormativa IPX6.Estosignifica que se puede exponerachorrosde
aguadealta presion de forma segura siempre que cumpla lassiguientes condiciones:
-Solosedebeexponeraaguadulceoaguasalada.

-Tiempo maximo de exposicion 3 minutos.

2. Pongaeste productoysusaccesoriosenalgln lugar fueradelalcance delos nifios, para
evitarel peligroosu usoinapropiado.

3. Debe utilizar el cable suministrado para conectar el dispositivo, de lo contrario podria causar
dafiosen la unidad.

4. Utilice inicamente los accesorios especificados por el fabricante.

5. Apaguelaunidad despuésde usarla paramantener suvida Util.

6. Nologuardecercade ningunafuente de calor como radiadores, registros de calor, estufasu
otrosaparatos (incluyendo amplificadores) que produzcan calor.

7. Eldispositivo esta disefiado parasu usoséloen unclimatemplado.

8. Nodebealmacenarse niutilizarse atemperaturasinferioresa-10°C (14 F) o superioresa 40°C
(104 F),esto podriaacortar lavida de la unidad.

9. Labaterianodebeexponerseaun calorexcesivocomoeldelsol,elfuegoosimilar.

10. Nocoloquefuentesde llamas candentes,comovelasencendidas, cerca del aparato.

M. Limpieza:

- Apaguelaunidad siesta encendidaantesde limpiarlay desenchufela.
-Noutilice limpiadoresliquidos o en aerosol.
- Limpiesdlocon un pafioseco.

12. Nointentereparareste producto usted mismoyaquesiabre oretiralascubiertasque
noestén expuestasen la guia deinicio rapido puede exponerse a un voltaje peligrosou
otros peligrosy puede dafiar la unidad. Los dafios que necesiten ser reparados deben ser
remitidosa personal de servicio calificado.

13. Remitatodaslasreparacionesa personal cualificado.

Elserviciotécnico es necesario cuando el aparato ha sido dafiado de alguna manera,como
porejemplosiel cable dealimentacion o elenchufe estan dafados, sise haderramado
liquido osihan caido objetos dentro del aparato, sihasidoexpuestoalalluviaoalahumedad,
sinofuncionanormalmente osise hacaido.

14. ADVERTENCIA: Parareducirel riesgo deincendio o descarga eléctrica, noexponga este
aparatoalalluviaolahumedad. Noexponga el aparatoa goteososalpicadurasy no coloque
sobre élningln objeto lleno de liquidos, comojarrones.

15. Desenchufeelaparatodurante lastormentaseléctricasocuando nolo utilice durante
muchotiempo.

Esnecesariodestruir el envase deacuerdo con lasleyesy reglamentoslocales pertinentessobre

laeliminacion deresiduos. Esnecesario clasificar los cartonesy el papel como papel reciclabley

elplatinocomorecurso reciclable (recurso potencial de reciclaje)

Elsimbolo del cubo de basura tachado sobre el producto, significa que el producto cumple con

la Directiva Europea 2012/19/EC.

Todos los productos eléctricosy electronicos, incluida la bateria, deben arrojarse por separado

cumpliendo conlaregulacion de desechos municipalesatravésde lasinstalacionesde

recoleccion designadas por el gobierno o lasautoridades locales.

Laeliminacion correctade suaparatoantiguo ayudara a reducir posibles consecuencias

negativasen lasalud humanay el medioambiente.

Versiény protocolo Bluetooth: V5.3| Proteccion de entrada: IPX6 | Potencia de salida de audio:

6W | NUmero de emisorasde radio preestablecidas: 46 | Fuente de alimentacion: USB-C DC

5V,800mA | Capacidad de la bateria:2000mAh, 3.7V | FM rango de frecuencia: 87,5~108

MHz | Duraciény cargade la bateria:de10a12 horas (reproduccion) | de 3-4 horas (carga)

Debido a la continua revision y mejora de nuestros productos, el disefio y las
especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Tanameteid BS-200MKIll ostmise eest

Seeonteiekvaliteedi, joudluse javaartuse tagamine. Meie insenerid on sellesse tootesse lisanud

palju kasulikke ja mugavaid funktsioone. Lugege kindlasti see kasutusjuhend taielikult |abi, et

veenduda, et saate igast funktsioonist maksimaalset kasu.

Seetoode onvalmistatud kérgeima kvaliteediga komponentide ja tédstandardite abil. Seda

testisid inspektorid ja leiti, et see on taiuslikus tddkorras enne meie tehasest lahkumist.

OLULINE

Enne seadme kasutamist lugege neid ohutusjuhiseid.

Ohutus - ja kasutusjuhend tuleks sailitada edaspidiseks kasutamiseks.

1. See kélar on IPX6 Uhilduv. See tahendab, et voite ohutult kokku puutuda korgsurve
veejugadega, kui vastate jargmistele tingimustele:

- Seda tuleks kokku puutuda ainult varske voi soolase veega.
- Maksimaalne sériaeg 3 minutit.

2. 2.0hu voi ebadige kasutamise valtimiseks pange see toode ja selle tarvikud kuhugi
lastele kattesaamatusse kohta.

3. Seadme Uhendamiseks peate kasutama kaasasolevat kaablit, vastasel juhul voib see

seadet kahjustada.

Kasutage ainult tootja maaratud tarvikuid.

Lulitage seade parast kasutamist valja, et sailitada selle kasutusiga.

. Arge hoidke seda soojusallikate, naiteks radiaatorite, soojusregistrite, ahjude vai

muude soojust tootvate seadmete (sh véimendid) laheduses.

Seade on méeldud kasutamiseks ainult parasvootmes.

Seda ei tohiks hoida ega kasutada temperatuuril alla -10 Vaz C (14 F) v6i Ule 40 Vaz C

(104 F), see voib luhendada seadme eluiga.

9. Aku eitohiks olla liigse kuumuse, nditeks paikese, tule vo6i muu sarnase kaes.

10. Arge asetage seadme lahedusse polevate leekide allikaid, naiteks poélevaid ktunlaid.

M. Puhastus:

- Enne puhastamist lUlitage seade valja, kui see on sisse lUlitatud, ja eemaldage see
vooluvérgust.

- Arge kasutage vedelaid ega pihustatavaid puhastusvahendeid.

- PUhkige ainult kuiva lapiga.

12. Arge proovige seda toodet ise parandada, kuna kiirjuhendis katmata katete
avamine voi eemaldamine voib péhjustada ohtlikke pingeid v6i muid ohte ning
kahjustada seadet. Kahjud, mida tuleb parandada, tuleks suunata kvalifitseeritud
teeninduspersonalile.

13. Suunake koik remonditood kvalifitseeritud tootajatele.

Hooldus on vajalik, kui seade on mingil viisil kahjustatud, naiteks toitejuhe voi pistik
on kahjustatud, kui vedelikku on maha voolanud véi kui seadmesse on kukkunud
esemeid, on olnud vihma voi niiskuse kaes, ei to6ta normaalselt voi on maha
kukkunud.

14. Hoiatus: tulekahju voi elektrilo6gi ohu vahendamiseks arge jatke seda seadet vihma
ega niiskuse katte. Arge jatke seadet tilkade ega pritsmete katte ning arge asetage
sellele vedelikega taidetud esemeid, naiteks vaase.

15. Eemaldage seade vooluvorgust dikese ajal voi siis, kui seda pikka aega ei kasutata.

LNLEN
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Pakend tuleb havitada vastavalt asjakohastele kohalikele seadustele ja maarustele
jaatmete korvaldamise kohta. Karbid ja paber tuleb sorteerida taaskasutatavaks
paberiks ja plaatina taaskasutatavaks ressursiks (potentsiaalne ringlussevotu ressurss).
Kui tootele on kinnitatud labikriipsutatud ratastega prigikasti sumbol, tdhendab see, et
toode on hélmatud Euroopa Direktiiviga 2012/19 / EU.

Koik elektri-ja elektroonikatooted, sealhulgas patareid, tuleb kérvaldada olmejaatmete
voost eraldi valitsuse voi kohalike omavalitsuste maaratud kogumisrajatiste kaudu.
Vana seadme dige utiliseerimine aitab valtida véimalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja inimeste tervisele.

Bluetoothi versioon ja protokoll: V5.3| sisendi kaitse: IPX6 | heli valjundvéimsus: 6W | Arv
eelseadistatud raadiojaamad: 46 | Toide: USB-C DC 5V, 800mA

Aku Maht: 2000mAh, 3.7 V | FM Sagedusvahemik: 87,5 ~ 108 MHz

Aku kestvus ja laadimine: 10 kuni 12 tundi (taasesitus) | 3-4 tundi (laadimine)

Meie toodete pideva labivaatamise ja taiustamise téttu voivad disaini ja
spetsifikatsioone ilma ette teatamata muuta.

Fl TURVALLISUUSVAROTOIMET

Kiitos, ettd ostit BS-200MKIII
Tama onvakuutuksesi laadusta, suorituskyvysta ja arvosta. Suunnittelijamme ovat
sisallyttaneet tuotteeseen monia hyodyllisia ja katevia ominaisuuksia. Muista lukea tama
kayttoohje kokonaan varmistaaksesi, etta saat suurimman hyddyn jokaisesta ominaisuudesta.
Tama tuote on valmistettu korkealaatuisimmista komponenteista ja valmistusstandardeista.
Tarkastajat ovat testanneet sen ja todenneet sen olevan moitteettomassa toimintakunnossa
ennenkuinse poistui tehtaalta.
TARKEA
Lue ndmaturvaohjeetennen laitteen kayttoa. Turvallisuus- ja kayttéohjeet on sailytettava
tulevaa kayttoavarten.
1. Tamakaiutinon IPX6yhteensopiva. Tama tarkoittaa, ettd voit turvallisestialtistua
korkeapaineisille vesisuihkuille, kunhan taytat seuraavat ehdot:
-Sesaaaltistua vain makealle taisuolaiselle vedelle.
- Enimmaisvalotusaika 3 minuuttia.

2. Laitatdmatuotejasentarvikkeet jonnekinlasten ulottumattomiin vaarantaivaaran kayton
valttamiseksi.
3. Laitteenliittdmiseen on kaytettava mukanatoimitettua kaapelia, muuten se voi

vahingoittaa laitetta.

4. Kaytavainvalmistajanilmoittamia lisavarusteita.

5. Sammuta laite kayton jalkeenyllapitaaksesisen kayttoikaa.

6. Alasailytasita minkaan lammonlahteen, kuten lAmpdpattereiden, lampérekisterien, liesien
tai muiden lampda tuottavien laitteiden (mukaan lukien vahvistimet) lahella.

Laite on suunniteltu kaytettavaksivain lauhkeassailmastossa.
Sita ei saa sailyttaataikayttaaalle-10°C:n (14 F) taiyli 40°C: n (104 F) lampétilassa, mika voi
lyhentaa laitteen kayttoikaa.
Akkua eisaa altistaa liialliselle lammolle, kuten auringolle, tulelle taivastaavalle.
. Ald aseta palavien liekkien Iahteita, kuten palavia kynttiléita, laitteen lahelle.
M. Puhdistus:
-Sammuta laite, jos se on paalld ennen puhdistustajairrotase.
- Ala kdyta nestemiisia tai suihkepuhdistusaineita.
-Pyyhivainkuivalla linalla.

. Alayrita korjata tata tuotetta tse, sillad Quick start-oppaassa paljastumattomien suojien
avaaminen tai poistaminen voi altistaa vaarallisille jannitteille tai muille vaaroille ja
vahingoittaa laitetta. Korjattavat vahingot on ohjattava patevan huoltohenkilston
hoidettavaksi.

. Ohjaa kaikkikorjaukset patevalle henkilostolle.

Huoltoontarpeen,jos laite on vahingoittunutjollakin tavalla, kuten virransyéttojohto tai
pistoke, jos nestettd onvuotanut tai esineitd on pudonnut laitteeseen, jos se on altistunut
sateelle tai kosteudelle, se ei toiminormaalisti tai se on pudonnut.

. Varoitus: tulipalon tai sahkoiskun riskin vahentamiseksi ala altista laitetta sateelle tai
kosteudelle. Al altista laitetta tippumiselle tai roiskeille alaka asetassille nesteilla taytettyja
esineita, kuten maljakoita.

15. Irrotalaite ukkosmyrskyjen aikana taisilloin, kun se ei ole kaytossa pitkaan aikaan.

Pakkaus on havitettava asiaa koskevien paikallisten jatehuoltolakien ja-maardysten mukaisesti.

Kartongitja paperion luokiteltava kierratettavaksi paperiksija platina kierratettavaksi resurssiksi

(potentiaalinen kierratysresurssi)

Kuntamayliviivattu pyorilla varustettu roskasymboli kiinnitetaan tuotteeseen, se tarkoittaa, etta

tuote kuuluu EU-direktiivin 2012/19/EY soveltamisalaan.

Kaikkisahko- jaelektroniikkatuotteet, mukaan lukien akut, tulee havittaa erillaan

yhdyskuntajatteesta hallituksen tai paikallisten viranomaisten nimeamien kerayslaitosten

kautta.

Vanhan laitteesi oikea havittdminen auttaa estamaan mahdollisia kielteisid vaikutuksia

ymparistolle jaihmisten terveydelle.

Bluetooth versio ja protokolla: V5.3 | Tulosuoja: IPX6/ aanen lahtéteho: 6W

Maara valmiiksi radioasemat: 46 |virtaldhde: USB-C DC5V,800mA

Akun kapasiteetti:2000mAh, 3.7 V| FM taajuusalue: 87,5~108 MHz

Akun kestoja lataus:10-12 tuntia (toisto) | 3-4 tuntia (lataus)
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Tuotteidemme jatkuvan tarkistuksen ja parantamisen vuoksi suunnittelu ja
tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Mercid'avoiracheté notre BS-200MKIII

Nousgarantissons laqualité, la performance et lavaleur.Nosingénieursontintégré de
nombreuses caractéristiques utiles et pratiques dans ce produit. Lisez bien ce manuel
d'instructions pour vousassurer que voustirez le meilleur parti de chaque fonction.

Ce produita été fabriqué avec descomposantsde la plus haute qualité et selon les meilleures
normesdefabrication. En outre,son fonctionnement a été testé de maniere approfondie avant
qu'ilnesoitexpédiédel'usine.

IMPORTANT

Lisez cesinstructionsde sécurité avant d'utiliser l'appareil. Lesinstructionsde sécurité et le
manuel d'utilisation doivent étre conservés pour référence ultérieure.

1. Cetteenceinteestconformealanorme|PX6.Celasignifie que vous pouvez étre exposé
entoutesécurité adesjetsd'eaua haute pression tant que vous remplissez les conditions
suivantes:

-1Ine doit &tre exposé qu'a de'eau douce ousalée.

-Tempsd'exposition maximum 3 minutes.

Mettez ce produit et sesaccessoires quelque part horsde la portée des enfants, pour éviter
toutdanger ou une mauvaise utilisation.

Vousdevez utiliser le cable fourni pour connecter I'appareil, sinon cela pourrait endommager
I'appareil.

Utilisezuniguement lesaccessoires spécifiés par le fabricant.

Eteignez 'appareil aprés utilisation pour maintenir sa durée de vie.

Ne lestockez pasa proximité de sourcesde chaleur telles que radiateurs, registres de chaleur,
poélesouautresappareils (y compris lesamplificateurs) quiproduisent de lachaleur.

7. Lappareilestcongu pour une utilisation uniquementdansun climat tempéré.
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8. Ilnedoit pasétrestocké ou utilisé a destempératuresinférieuresa-10°C (14 F) ou supérieures
a40°C (104 F),ce qui pourrait raccourcir ladurée devie de l'appareil.

9. Labatterie nedoit pasétre exposée aune chaleur excessive telle que le soleil, le feu ou
similaire.

10. Neplacez pasdesourcesde flammes bralantes, telles que des bougiesallumées, présde
I'appareil.

1. Nettoyage:

- Eteignez'appareil s'ilest allumé avant de le nettoyer et débranchez-le.
- N'utilisez pasde nettoyantsliquidesou pulvérisés.
- Essuyez uniquementavec un chiffon sec.

12. N'essayez pasde réparervous-méme ce produit car l'ouverture ou le retrait des couvercles
quinesont pasexposésdans le guide de démarrage rapide peuvent vous exposer a
unetension dangereuse ou ad'autresdangers et peuventendommager I'appareil. Les
dommages quidoivent étre réparés doivent étre adressés a un personnel de service qualifié.

13. Référeztouteslesréparationsadu personnel qualifié.

Lentretien est nécessaire lorsque 'appareil a été endommagé de quelque maniére que
cesoit, parexemple sile cordon d'alimentation ou lafiche estendommagé, sidu liquide
aétérenverséousidesobjetssont tombésdans I'appareil, ont été exposésala pluieoua

I'humidité, ne fonctionnent pas normalement ou ont été tombés.

14. AVERTISSEMENT: Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, n'exposez pas
cetappareil alapluie oual'humidité. Ne pasexposer 'appareil a desgouttesouades
éclaboussureset ne pasy placer d'objets remplis de liquides, tels que desvases.

15. Débranchez|'appareil pendant lesoragesou lorsqu'il n'est pas utilisé pendant une longue
période.

Ilest nécessaire de détruire 'emballage conformément aux lois et réglementations locales

applicablesen matiére d'élimination desdéchets. Les cartonset le papier doivent étre classés

comme papier recyclable et le platine comme ressource recyclable (ressource potentielle de
recyclage)

Lesymbole de poubelle aroulettes barrée surle produit signifie que celui-ciest conforme ala

directive européenne 2012/19/CE.

Tous les produits électriques et électroniques,y compris les piles, doivent étre éliminés

séparément conformément a laréglementation municipale en matiére de déchets,dansdes

installationsde collecte désignées par le gouvernement ou lesautorités locales.

Lamiseaurebut correctedevotreancienappareil aidera a réduire les éventuelles conséquences

négativessurlasanté humaine et l'environnement.

SPECIFICATIONS

Version et protocole Bluetooth: V5.3| Protection d'entrée : IPX6 | Puissance de sortie audio: 6W |
Nombre de stationsde radio préréglées: 46 | Alimentation: USB-C DC5V,800mA |Capacitéde la
batterie:2000 mAh,3.7V Gamme de fréquences FM: 87,5~108 MHz Autonomie et charge de la
batterie:10a12 heures (lecture) /3-4 heures (charge)
En raison de I'examen et de 'amélioration continus de nos produits, la
conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

Hvalastoste kupili BS-200MKIIl

Tojevase osiguranje kvalitete, performansiivrijednosti. Nasi suinzenjeri uvrstili brojne korisne

iprakticne znacajke u ovaj proizvod. Svakako procitajte ovaj prirucnik s uputama da biste bili

sigurnida od svake znacajke mozete dobiti maksimalnu korist.

Ovaj proizvod proizveden je koristenjem najkvalitetnijih sastavnicaistandardaizrade. Ispitivali

sugainspektoriiotkrili da su u besprijekornomstanju prije nego stosu izasliiznase tvornice.

VAZNO

Procitajte ove sigurnosne upute prije upotrebe uredaja. Sigurnost i upute za uporabu trebaju se

zadrzatiza buducu upotrebu.

1. ovajzvucnikzadovoljava IPX6 standarde. Toznaci da moze sigurno bitiizlozen visokotlacnim

vodenim mlaznicama ako odgovarasljedeéim uvjetima:

-Tobitrebalo bitiizlozeno samo slatkoj vodiilislanoj vodi.

-Maksimalnovrijeme ekspozicije od 3minute.

Stavite ovaj proizvod i pribor negdjeizvan dohvata djece kako biste izbjegliopasnost ili

Zlouporabu.

Morate koristitiisporuceni kabel za spajanje uredaja, inace to moze ostetiti uredaj.

Koristite samo pribor koji je odredio proizvodac.

Iskljucite uredajnakon uporabe kako biste zadrzalivijek trajanja.

Nemojte ga pohranjivati u blizini bilo kojeg izvora topline, kao Sto su radijatori, registri topline,

peciilidrugi uredaji( ukljucujuci pojacala) koji proizvode toplinu.

7. uredajje namijenjen za uporabu samo u umjerenim klimatskim uvjetima.

8. Nemojte skladistitiili koristitinatemperaturamaispod -10°C (14 F) iliiznad 40°C (104 F), to
moze skratitivijek trajanja uredaja.

9. baterijanesmije bitiizlozena prekomjernojtoplini,kao Stoje sunce, vatrailislicno.

10. Nemojte postavljatiizvore vrué¢eg plamena, kao Sto su upaljene svijece, u blizini aparata.

n. Ciscenje:

- Iskljucite uredaj, akoje ukljucen, prije is¢enjaiodspojite ga.
-Nemojte koristititekuceiliaerosolne proizvode za ¢iséenje.
- Obrisite samo suhom krpom.

12. Nemojte pokusavatisamipopravitiovaj proizvod, jer ako otvorite li uklonite poklopce
koji nisu navedeniu vodicu za brzo pokretanje, mozda ¢ete bitiizloZzeniopasnom naponu
ilidrugim opasnostima i ostetiti uredaj. Sve Stete koje treba popraviti moraju se prenijeti
kvalificiranom osoblju za odrzavanje.

13. prenesitesve popravke kvalificiranom osoblju.

Odrzavanje je neophodno uslucajevima kada je uredaj na bilo koji nacin ostecen, kaosto
Jjekabelzanapajanjeili utikac ostecen akoje tekucina prolivenailisu predmeti pali unutar
aparataakojeizlozen kisiiliviagiako ne radinormalnoilije pao.

14. upozorenje:kako biste smanjiliopasnost od pozarailistrujnog udara, uredajnemojte
izlagatikisiilivlazi.Nemojte izlagatiaparat kapljicamaiili prskalicama niti stavljati bilo kakve
predmeteispunjene tekuc¢inom, kaoStosuvaze, nanju.

15. odspojite uredaj tijekom grmljavineili kada se ne koristi dulje vrijeme.

Spremnik mora biti unisten uskladu s odgovarajucim lokalnim zakonima i propisima o

zbrinjavanju otpada. Kartonske kutije i papir trebaju biti klasificirani kao reciklirani papir, a platina

kaorecikliraniresurs (potencijalni resurs za recikliranje)

Kada se ovaj prekrizenisimbol kante za otpatke pricvrstina proizvod, to znacida je proizvod

obuhvacéen Europskom direktivom 2012/19/EZ.

Svielektri¢niielektronicki proizvodi, uklju€ujuci baterije, trebaju se odlagatiodvojeno od

komunalnog otpada kroz odlagalista koja odredivladaililokalne vlasti.

Pravilno odlaganje starog aparata pomoci ¢e u sprjecavanju potencijalnih negativnih posljedica

pookolisizdravlje ljudi.

ZNACAIKE

Verzijaiprotokol Bluetooth: V5.3| Ulazna zastita: IPX6 | Audioizlazna snaga: 6W
broj predinstaliranih radijskih postaja: 46 | Napajanje: USB-C DC5V,800mA
Kapacitet baterije:2000mAh, 3.7V | FM frekvencijskiraspon: 87,5 ~108 MHz
Vijektrajanja baterijei punjenje: 10 do 12 sati (reprodukcija) /3-4 sata (punjenje)
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Zbog stalne revizije i poboljSanja nasih proizvoda, dizajn i specifikacije podlozne
su promjenama bez daljnje najave.

HU BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

Koszonjuk, hogy megvésarolta az BS-200MKIIl készUléket.

Ezamindség, teljesitmény és értékbiztositas. Mérndkeink szamos hasznos éskényelmes

funkciot beépitettek atermékbe. Kérjuk, feltétlenll olvassa el teljesen ezt az Gtmutatét, hogy

megbizonyosodjonarrél, hogy az egyes szolgaltatdsok maximalis elényt élveznek-e.

Eztaterméketalegmagasabb mindségl alkatrészek ésakivitelezés szinvonalanak

felhasznalasaval allitottak elé. Az ellendrok tesztelték, és mieltt elhagyta a gyarunkat, tokéletes

mukodésiallapotbanvolt.

FONTOS

Akészllék hasznalata el6tt olvassa el ezeket a biztonsagi utasitdsokat. A biztonsagi és

Uzemeltetési utasitasokat meg kell 6rizni a késébbireferencia céljabol.

1. Ezahangszord IPX6 kompatibilis. Ezazt jelenti, hogy biztonsagosankilehet téve a
nagynyomasu vizsugaraknak,amig megfelel az alabbifeltételeknek:

- Csakfrissvagy sos viznek szabad kitenni.
-Maximalis expozicidsidé 3 perc.

2. Helyezze eztaterméket éstartozékaita gyermekekeldl elzarva, hogy elkerilje aveszélyt
vagyanem megfelelé hasznalatot.

3. Amellékelt kdbelt kellhasznélnia a készUlék csatlakoztatasahoz, kildnben kérosithatjaaz

egységet.

Csakagyartédltal megadott tartozékokat haszndlja.

Hasznalat utan kapcsolja ki a készuléket, hogy megdrizze élettartamat.

Netarolja olyan héforrasok kozelében, mint a radiatorok, a héregiszterek, a kalyhak vagy mas

olyankészulékek (beleértve az erésitéket is),amelyek hét termelnek.

Akésziléket csak mérsékelt éghajlaton hasznaljak.

8. Nemtarolhatévagy nem hasznalhat6-10°C alattihémérsékleten (14 F) vagy 40°C felett (104
F)ezlerévidithetiaz egység élettartamat.

9. Azakkumulatort nem szabad tulzott hének kitenni, példaul napnak, tznek vagy
hasonlénak.

10. Nehelyezzen égélangforrasokat, példaul égé gyertyakat a készulék kozelében.

1. Tisztitas:

- Tisztitasel6tt kapcsolja kia késziléket, ha be van kapcsolva, majd hizza ki.
-Ne hasznaljon folyékony vagy permetezé tisztitoszereket.
-Csakszarazruhavaltoroljele.

12. Neprébaljamegsajat maga megjavitani ezt aterméket, mivel a gyorsinditasi utmutatéban
nemszereplé burkolatok kinyitdsa vagy eltavolitasa veszélyes feszlltségnek vagy mas
veszélynek teheti ki Ont, és karosithatja az egységet. Ajavitandé karokat szakképzett
szervizszemélyzetnek kell utalni.

13. OlvassaelazGsszesjavitast képzett személyzetnek.

Szervizelésre akkor van sziikség, ha a készulék barmilyen modon megsérlt, példaul a
tapkabelvagyadugdsérult, hafolyadék 6mlott ki, vagy hatargyak estek a készilékbe,
esénekvagy nedvességnekvolt kitéve,nem muikodik rendesen, vagy leesett.

14. Figyelmeztetés:atlzvagy dramutéskockazatanak csokkentése érdekében netegye
kiakészlléket esének vagy nedvességnek. Ne tegye kia készlléket csopogésnek vagy
froccsenésnek, ne helyezzen rd semmilyen folyadékkal toltott targyat, példaul vazat.

15. Huzza kia készlléket zivatarokalatt,vagy ha hosszu ideig nem hasznalja.
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Acsomagolast a hulladék artalmatlanitasaravonatkozo helyitorvényeknek és elgirasoknak
megfeleléen kellmegsemmisiteni. A kartondobozokat ésa papirt Ujrahasznosithaté papirnak és
platinanak kellmindsiteni Ujrahasznosithatd eréforrasként (potencialis Ujrahasznositasiforras)
Haeztazathuzottkerekes kukat atermékhez csatoljak, ez azt jelenti, hogy atermékre a2012/19/
EKeurdpaiiranyelvvonatkozik.
Az bsszeselektromos éselektronikus terméket, beleértve azelemeket s, atelepulési
hulladék aramatol kulon kell artalmatlanitania kormany vagy a helyi hatosagok altal kijeldlt
gyUjtéberendezések utjan.
Arégikészulék helyes megsemmisitése segit megeldznia kdrnyezetre ésazemberiegészségre
gyakorolt lehetséges negativ kovetkezményeket.
| LEIRASOK |
Bluetooth verzié és protokoll: V5.3 | Bemenetivédelem: IPX6 | Hang kimenetiteljesitmény: 6W
|El6re bedllitott radidallomasok széma: 46 | Tapegység: USB-C DC5V,800mA | Akkumulator
kapacitasa:2000mAh, 3.7V | FM frekvenciatartomany: 87,5 ~108 MHz | Azakkumulator
élettartama:10-12 6ra (lejatszas)/3-4 6ra (toltés)

Termékeink folyamatos felllvizsgalata és fejlesztése miatt a kialakitas és a

mUszaki adatok el6zetes értesités nélkul megvaltozhatnak.

IT PRECAUZION SICUREZZA

Grazie per aver acquistato il BS-200MKIII

Elavostra garanzia diqualita, prestazioni e valore. | nostriingegneri hanno incorporato molte

funzioni utilie pratiche in questo prodotto. Assicuratidileggere questointero manuale di

istruzioni per assicurartidiottenere il massimo da ognifunzione.

Questo prodotto éstatofabbricato con componentidialtissima qualita e conimiglioristandard

diproduzione. E stato controllato da ispettoried & perfettamente funzionante prima dilasciare

lafabbrica.

IMPORTANTE

Leggere queste istruzionidisicurezza primadi utilizzare 'apparecchio. Le istruzionidisicurezzae

ilmanuale d'uso devono essere conservati per riferimento futuro.

1. Questoaltoparlante & conforme IPX6.Cio significa che si pud tranquillamente essere esposti
agettid'acquaadalta pressione finoa quandosi soddisfano le seguenti condizioni:
-Deveessere espostosoload acquadolce osalata.

-Tempo massimodiesposizione 3 minuti.

2. Metterequesto prodottoeisuoiaccessorida qualche parte fuoridalla portata deibambini,

perevitare pericolio un usoimproprio.

E necessario utilizzare il cavoin dotazione per collegare il dispositivo, altrimenti potrebbe

causaredanniall'unita.

4. Utilizzare sologliaccessorispecificatidal produttore.

5. Spegnerel'unitadopo'uso per mantenere lasuavitadiservizio.

6. Non conservarlovicinoafontidicalore comeradiatori, registridi calore, stufe o altri
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apparecchi (inclusiamplificatori) che produconocalore.

7. lldispositivo e progettato per I'usosoloin un climatemperato.

8. Nondeveessere conservatoo utilizzato atemperature inferioria-10°C (14 F) o superioria
40°C (104 F), cio potrebbe ridurre ladurata dell'unita.

9. Labatterianondeveessere espostaa calore eccessivocomesole, fuoco osimili.

10. Non posizionare fontidifiamme accese,come candele accese, vicinoall'apparecchio.

M. Pulizia:

-Spegnere l'unita se éaccesa primadella puliziaescollegarla.
-Non utilizzare detergentiliquidiospray.
- Pulire soloconun pannoasciutto.

12. Nontentarediriparare questo prodotto dasoliin quantol'aperturaolarimozione di coperchi
chenonsonoespostinella guida rapida potrebbero esporre a tensioni pericolose o altri
pericolie potrebbero danneggiare 'unita. |danniche devono essere riparatidevono essere
indirizzatia personale diassistenza qualificato.

13. Consultaretutte leriparazionia personale qualificato.

Lamanutenzione & necessaria quando I'apparecchio & stato danneggiato in qualsiasi modo,
comeil cavodialimentazione o laspina & danneggiato, se il liquido & stato versatoose gli
oggettisono cadutinell'apparecchio, & stato esposto a pioggia o umidita, non funziona
normalmente, o &stato lasciato cadere.

14. ATTENZIONE: Per ridurreil rischio diincendi o scosse elettriche, non esporre I'apparecchio

alla pioggia oall'umidita. Non esporre I'apparecchio a gocce o spruzzie non posizionare sudi

essooggettipienidiliquidi,comevasi.

Scollegare I'apparecchioduranteitemporalio quando nonin uso per unlungo periododi

tempo.

Limballaggio deve essere distrutto in conformita con leleggieiregolamentilocali pertinenti

sullosmaltimento deirifiuti.| cartoniela carta devono essere selezionati come cartariciclabile eil

platino comerisorsa riciclabile (potenziale risorsa diriciclaggio)

Ilsimbolodel bidone deirifiuti barratosul prodottoindica cheil prodotto & conformealla

Direttiva europea 2012/19/CE.

Tuttii prodotti elettricied elettronici,compresa la batteria, devono essere smaltiti

separatamente in conformita con le normative municipalisuirifiutiattraversostrutture di

raccoltadesignate dal governo odalle autorita locali.

Losmaltimento corretto del vecchio dispositivo contribuiraaridurre le possibili conseguenze

negative sullasalute umanaesull'ambiente.

SPECIFICAZIONI

Versione Bluetooth e protocollo: V5.3| Protezione diingresso: IPX6 | Potenza di uscita
audio:6W | Numerodistazioni radio preimpostate: 46 | Alimentazione: USB-CDC5
V,800mA | Capacita della batteria:2000 mAh, 3.7V | Gamma difrequenza FM: 87,5~
108 MHz | Durata e caricadella batteria:dal0 a2 ore (riproduzione) / da 3-4ore (carica)

@

' A causa della continua revisione e miglioramento dei nostri prodotti, il design e le
specifiche sono sogetti a modifiche senza preawviso.

LT SAUGOS PRIEMONES

Dékojame, kad jsigijote BS-200MKIII
Taiyrajusy kokybeés, nasumoir vertés uztikrinimas. Mdsy inZinieriai | §j gaminj jtraukeé daug
naudingy ir patogiy funkcijy. Batinai perskaitykite Sig naudojimo instrukcijg, kad jsitikintuméte,
Jjogiskiekvienos funkcijos gaunate maksimalig nauda.
Sis produktas buvo pagamintas naudojant auks&iausios kokybés komponentusir gamybos
standartus.Jjisbandé inspektoriaiir nustaté, kad jisyra nepriekaistingos buklés priesiseinant i
masy gamyklos.
SVARBUS
Pries naudodami jrenginj, perskaitykite Sias saugos instrukcijas.
Saugos ir naudojimo instrukcijos turéty bati saugomos ateityje.
1. Sis garsiakalbis yra suderinamas su |P6. Tai reikia, kad galite saugiai bati veikiami
auksto slégio vandens sroviy, jei tik atitinkate Sias sglygas:
- Jis turety buti veikiamas tik Sviezio arba siraus vandens.
- Maksimalus ekspozicijos laikas 3 minuteés.

2. |dékite §j gaminjir jo priedus kur nors vaikams nepasiekiamoje vietoje, kad
iSvengtumete pavojaus ar netinkamo naudojimo.
3. Norédami prijungti jrenginj, turite naudoti pridedama laidg, kitaip jis gali sugadinti

jrengini.

4. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus.

Po naudojimo isjunkite jrenginj, kad islaikytumeéte jo tarnavimo laika.

6. Nelaikykite jo Salia jokiy Silumos Saltiniy, tokiy kaip radiatoriai, Silumos registrai,
viryklés ar kiti Siluma gaminantys prietaisai (jskaitant stiprintuvus).

7. Prietaisas skirtas naudoti tik vidutinio klimato salygomis.

8. Jis neturéty bati laikomas ar naudojamas esant zemesnei nei -10 Oto C (14 F)

arba aukstesnei nei 40 Oto C (104 F) temperatarai, tai gali sutrumpinti jrenginio

tarnavimo laika.

Akumuliatorius neturéty bati veikiamas per didelio karscio, pavyzdZiui, saulés,

ugnies ar pan.

10. Nedekite Salia prietaiso degancios liepsnos $altiniy, tokiy kaip degancios zvakeés.

1. Valymas:

- Pries valydami isjunkite jrenginj, jei jis jjungtas, ir atjunkite jj.
- Nenaudokite skysty ar purskiamy valikliy.
- Nuvalykite tik sausu skudureéliu.

12. Nebandykite patys taisyti §io gaminio, nes atidarius ar nuémus dangtelius, kurie
néra veikiami greitojo paleidimo vadove, gali kilti pavojinga jtampa ar kiti pavojai
ir sugadinti jrenginj. Zala, kuria reikia taisyti, turéty bati perduota kvalifikuotam
aptarnaujanciam personalui.

13. Visus remonto darbus kreipkités j kvalifikuota personala.

Technine priezitra batina atlikti, kai aparatas buvo kokiu nors budu pazeistas, pvz.,
pazeistas maitinimo laidas ar kistukas, jei iSsiliejo skystis arba j aparatg pateko
daiktai, buvo veikiami lietaus ar drégmés, neveikia normaliai arba buvo numestas.

14. |spéjimas: kad sumaZintuméte gaisro ar elektros smagio rizika, saugokite §j prietaisg
nuo lietaus ar drégmés. Saugokite prietaisg nuo laseliy ar pursly ir nedékite ant jo
Jjokiy daikty, uzpildyty skysciais, pavyzdZiui, vazy.

15. Atjunkite prietaisg perkUnijos metu arba kai jis ilgg laikg nenaudojamas.

1]
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Pakuoteé turi bati sunaikinta pagal atitinkamus vietinius jstatymus ir kitus teisés
aktus dél atlieky Salinimo. Dézutés ir popierius turi bati rasiuojami kaip perdirbamas
popierius, o platina-kaip perdirbamas isteklius (galimas perdirbimo altinis).
Kai prie gaminio pritvirtinamas perbrauktos ratinés siuksliadézés simbolis, Tai reiskia,
kad gaminiui taikoma Europos direktyva 2012/19/ EB.
Visi elektros ir elektronikos gaminiai, jskaitant baterijas, turéty bati $alinami atskirai
nuo komunaliniy atlieky srauto per Vyriausybés ar vietos valdzios institucijy paskirtas
surinkimo jstaigas.
Teisingas seno prietaiso utilizavimas padés iSvengti galimy neigiamy padariniy aplinkai
ir zmoniy sveikatai.
SPECIFIKACIJA
Bluetooth versija ir protokolas: V5.3] jvesties apsauga: IP6 | Garso iSvesties galia: 6 | 1S
anksto nustatyty radijo stociy skaicius: 46 | Maitinimas: USB-C DC 5V, 800mA | Baterijos
talpa: 2000mAh, 3.7 V | FM dazniy diapazonas: 87.5~108 MHz
Baterijos veikimo laikas ir jkrovimas: nuo 10 iki 12 valandy (atkarimas) / nuo 3-4 valandy
(jkrovimas)
Dél nuolatinio masy gaminiy perzidros ir tobulinimo dizainas ir specifikacijos gali
keistis be papildomo jspéjimo.

Paldies, ka iegadajaties BS-200MKIII
Siirjasu kvalitates, veiktspéjas un vértibas garantija. Msu inzenieri $aja produkta ir
ieklavusi daudzas noderigas un értas funkcijas. Lidzu, noteikti izlasiet So lietosanas
pamacibu pilniba, lai parliecinatos, ka jis sanemat maksimalu labumu no katras
funkcijas.
Sis produkts tika razots, izmantojot augstakas kvalitates komponentus un
izgatavosanas standartus. To parbaudija inspektori un konstatéja, ka tas ir pilniga darba
kartiba, pirms tas atstaja masu rapnicu.
SVARIGS
Pirms ierices lietoSanas izlasiet Sos drosibas noradijumus.
Drosibas un lietosanas instrukcijas batu jasaglaba turpmakai atsaucei.
1. Sis skalrunis ir saderigs ar IPX6. Tas nozim@, ka jus varat drogi tikt paklauts
augstspiediena tdens straklam, ja vien jus atbilstat $adiem nosacijumiem:
- To vajadzétu paklaut tikai svaigam vai salsadenim.
- Maksimalais ekspozicijas laiks 3 minates.

2. Novietojiet So produktu un ta piederumus kaut kur bérniem nepieejama vieta, lai
izvairitos no briesmam vai nepareizas lietosanas.

3. Laipievienotu ierici, jums jaizmanto komplektacija ieklautais kabelis, pretéja
gadijuma tas var izraisit ierices bojajumus.

4. Izmantojiet tikai razotaja noraditos piederumus.

5. Izslédziet ierici péc lietosanas, lai saglabatu ta kalposanas laiku.

6. Neuzglabajiet to siltuma avotu, pieméram, radiatoru, siltuma registru, krasnu vai citu

iericu (ieskaitot pastiprinatajus) tuvuma, kas rada siltumu.

lerice ir paredzéta lietoSanai tikai mérena klimata.

. To nedrikst uzglabat vai lietot temperatra, kas zemaka par -10°C (14 F) vai augstaka

par 40°C (104 F), tas var saisinat ierices kalposanas laiku.
Akumulatoru nedrikst paklaut parmérigam karstumam, pieméram, saulei, ugunij
vai tamlidzigi.

10. Nenovietojiet degosu liesmu avotus, pieméram, degosas sveces, ierices tuvuma.

. Tirgana:

- Pirms tirisanas izslédziet ierici, ja ta ir ieslégta, un atvienojiet to.
- Nelietojiet Skidrus vai izsmidzinamus tirisanas lidzeklus.
- Noslaukiet tikai ar sausu dranu.

12. Neméginiet labot So produktu pats, jo vaku atvérsana vai nonemsana, kas nav
paklauti atras lietosanas pamaciba, var paklaut jis bistamam spriegumam vai citiem
apdraudéjumiem un var sabojat ierici. Bojajumi, kas jalabo, janosuata kvalificetam
apkalpojosajam personalam.

13. Visus remontdarbus skatiet kvalificétam personalam.

Apkope ir nepiecieSama, ja aparats jebkada veida ir bojats, pieméram, stravas
padeves vads vai kontaktdaksa ir bojata, ja Skidrums ir izlijis vai ja aparata ir iekritusi
priekdmeti, tas ir paklauts lietum vai mitrumam, nedarbojas normali vai ir nomests.

14. Bridinajums: lai samazinatu ugunsgréka vai elektriskas stravas trieciena risku,
nepaklaujiet $o ierici lietum vai mitrumam. Nepaklaujiet ierici pilieniem vai Slakatam
un nenovietojiet uz tas prieksmetus, kas piepilditi ar Skidrumiem, pieméram, vazes.

15. Atvienojiet ierici no stravas negaisa laika vai tad, kad to ilgstosi nelieto.

@
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lepakojums ir jaiznicina saskana ar attiecigajiem vieté&jiem likumiem un noteikumiem
par atkritumu apglabasanu. Kartona karbas un papirs jaskiro ka parstradajams papirs
un platins ka parstradajams resurss (potencials parstrades resurss).

Jaizstradajumanm ir pievienots parsvitrots atkritumu tvertnes simbols, tas nozimé, ka uz
izstradajumu attiecas Eiropas direktiva 2012/19/EK.

Visi elektriskie un elektroniskie izstradajumi, ieskaitot baterijas, jaiznicina atseviski no
sadzives atkritumu plismas, izmantojot izraudzitas savaksanas iekartas, ko iecélusi
valdiba vai vietéjas iestades.

Pareiza vecas ierices iznicinasana palidzés novérst iespéjamas negativas sekas videi un
cilvéku veselibai.

Bluetooth versija un protokols: V5.3| ieejas aizsardziba: IPX6 | Audio izejas jauda: 6W

| leprieks iestatitu radiostaciju skaits: 46 / Barosanas avots: USB-C DC 5V, 800mA

| Akumulatora ietilpiba: 2000mAh, 3.7 V / FM frekven¢u diapazons: 87.5~108 MHz |
Akumulatora darbibas laiks un uzlade: 10 lidz 12 stundas (atskanosana) / 3-4 stundas



https://manuals.plus/m/118481ad5ea26d9f57de9dc4938f23d6eb839442fad2d07553459f2883e30f9e

(uzlade)

A causa della continua revisione e miglioramento dei nostri prodotti, il design e le
specifiche sono sogetti a modifiche senza preavviso.

T PREKAWZJONIJIET TA'SIKUREZZA

Grazzi ghax-xiri BS-200MKIII

Din hijal-assigurazzjonitieghek ta’kwalita, prestazzjoni uvalur. L-inginierataghnainkludew

hafna karatteristici utliu konvenjentif'danil-prodott. Jekk joghgbok kun zgurlitagradan

II-Manwalta'struzzjoni kompletament biex tkun zgur li ged tiehu I-benefic¢ju massimu minn

kullkaratteristika.

Danil-prodott gie mmanifatturat bl-uzu tal-komponenti tal-oghla kwalita u l-istandards tax-

xoghol. Giettestjat mill-ispetturi u nstab li kien f’kundizzjoni ta'thaddim perfetta gabel matelag

mill-fabbrika taghna.

IMPORTANTI

Agradawn l-istruzzjonijiet ta'sikurezza qabel tuza t-taghmir tieghek.

L-istruzzjonijiet dwar is-sikurezza u t-thaddim ghandhom jinzammu ghal referenza futura.

1. Danil-kelliem huwa konformi MAL-IPX6. Dan ifisser li tista'tkun espost b'mod sikur ghal
Gettijiet ta'ilma bi pressjoni gholja sakemm tissodisfa |-kundizzjonijiet li gejjin:

-Ghandu jkunespost bissghalilmahelu jew mielah.
-Hin massimuta'espozizzjoni 3 minuti.

2. Poggidanil-prodottul-accessorji tieghu x'imkien fejn majintlahagx mit-tfal, biex tevita
periklujew uzu mhuxxieraq.

3. Tridtuzal-kejbil fornut biextikkonnettja l-apparat, inkella jista’jikkawza hsaralill-unita.

4. Uzabissaccessorjispecifikati mill-manifattur.

Itfil-unita waral-uzu biexizzommil-hajja tas-servizz taghha.

Tahzinhiex hdejn xisorsi ta'shana bhal radjaturi, registritas-shana, stufi, jew apparatiehor

(inkluzi amplifikaturi) lijipproducu s-shana.

L-apparat huwa ddisinjat ghall-uzu bissfiklima moderata.

8. M'ghanduxjinhazen jew jintuza f'temperaturitaht-10°C (14 F) jew'il fug minn 40°C (104 F),
danjista’jgassaril-hajjatal-unita.

9. ll-batterijam'ghandhiex tkun esposta ghal shana eccessiva bhal xemx, nar jew simili.

10. Tpoggixsorsita'fiammihrug, bhal xemghat hrug, hdejn l-apparat.

M. Tindif:

- Itfil-unita jekk tkun mixghula gabel matnaddafha uaglaha.
-Tuzaxlikwidu jew sprejers.
-Imsah bissb'¢carruta niexfa.

12. Tippruvaxissewwidanil-prodott int stess billi I-ftuh jew it-tnehhija ta'ghata li mhumiex
espostifil-gwidatal-bidu ta’'malajrjistghu jesponuk ghal vultagg perikoluz jew perikliohra
ujistghu jaghmluhsaralill-unita. Id-dannilijehtieg li jissewwew ghandhom jigu riferuti
lill-persunal tas-servizz kwalifikat.

. Irreferit-tiswijiet kollha lil persunal kwalifikat.

Il-manutenzjoni hija mehtiega meta I-apparat ikun gie mhassar b'xi mod, bhal korda tal-
provvistatal-energijajew plagg ikun bil-hsara, jekk ikun gie mxerred likwidu jew jekk oggetti
Jjkunuwaqghu fl-apparat, ikun gie espost ghax-xita jew |-umdita, majahdimx b'mod normali,
Jjewikuntwaqga'.

14. TWISSIJA: biex tnaqggasir-riskju ta'nar jew xokk elettriku, tesponixdan l-apparat ghax-xita
Jjewl-umdita. Tesponix|-apparat ghal tagtir jew titjir u tpoggix fuqu xi oggetti mimlija
b'likwidi, bhal vazuni.

15. Qabbad |-apparat waqt maltempatibir-raghad jew meta majintuzax ghal zmien twil.
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L-imballagg jehtieglijingered skontil-ligijiet u r-regolamentilokali rilevanti dwar ir-rimi tal-iskart.
Il-kartun ul-kartajehtieg lijigu maghzula bhala kartariciklabbli u platinu bhala rizorsariciklabbli
(rizorsa potenzjalita'riciklagg).
Meta s-simbolu tal-kontenitur bir-roti magtugh ikunimwahhal ma’prodott, dan ifisser li
|-prodott huwa kopert mid-Direttiva Ewropea 2012/19/KE.
|l-prodottielettri¢i u elettronici kollha inkluzi -batterijighandhom jintremew separatament
mill-flussta'skart municipali permezz ta'facilitajiet ta'gbir maghzula mahtura mill-gvern jew
mill-awtoritajiet lokali.
Ir-rimi korrett tal-apparat qadim tieghek jghin biex jigu evitati konsegwenzi negattivi potenzjali
ghall-ambjent us-sahhatal-bniedem.
Verzjoni u protokoll Bluetooth: V5.3| protezzjoni Tad-Dhul: IPX6 | gawwa Tal-Hrug Tal-Awdjo: 6W
|Numruta'stazzjonijiet tar-radju ssettjati minn gabel: 46/ Provvista Ta'Energija: USB-C DC5V,
800mA | Kapacita tal-batterija:2000mah, firxa ta'frekwenza ta'3.7 V/FM: 87.5~108 MHz | Hajja u
hlastal-batterija:10sa12-il siegha (daqgq) /3-4 sighat (hlas)
Dél nuolatinio masy gaminiy perzidros ir tobulinimo dizainas ir specifikacijos gali
keistis be papildomo jspéjimo.

Bedankt voor uw aankoop van BS-200MKIII

Ditis uwgarantie voor kwaliteit, prestatie en waarde. Onze ingenieurs hebben veel nuttigeen

handige functiesin dit product opgenomen. Leesdeze handleiding volledig door om er zeker

vantezijndat u het maximale voordeel uit elke functie haalt.

Dit productisvervaardigd met behulp van de hoogste kwaliteitscomponenten en normenvan

vakmanschap. Het werd getest door inspecteursen bleekin perfecte staat te zijn voordat het

onzefabriekverliet.

BELANGRIJK

Leesdeze veiligheidsinstructies voordat u het apparaat gebruikt. De veiligheids-en

bedieningsinstructies moeten worden bewaard om ze in de toekomst te kunnen raadplegen.

1. Dezeluidsprekervoldoetaan IPX6. Dit betekent dat het veilig kan worden blootgesteld aan

waterstralen onder hoge druk, mits het voldoet aan de volgende voorwaarden:

-Alleen blootstellingaan zoet of zout water.

-Maximale belichtingstijd 3 minuten.

Plaatsdit product en de accessoires buiten het bereik van kinderen om gevaar of oneigenlijk

gebruiktevoorkomen.

U moet de meegeleverde kabel gebruiken om het toestel aan te sluiten,anders kan het

toestel beschadigd raken.

4. Gebruikalleendoor de fabrikant gespecificeerde accessoires.

5. Schakel hettoestel nagebruik uitomdelevensduurvan het toestel te verlengen.

Niet opbergeninde buurtvanwarmtebronnenzoals radiatoren, verwarmingsroosters,

fornuizen of andere apparaten (inclusief versterkers) die warmte produceren.

Hettoestelis uitsluitend bestemd voor gebruik in een gematigd klimaat.

8. Nietopslaan of gebruiken bijtemperaturen onder -10°C (14 F) of boven 40°C (104 F), dit kan

delevensduurvan hettoestel verkorten.

De batterij mag niet worden blootgesteld aan buitensporige hitte, zoals zonneschijn, vuuren

dergelijke.

10. Plaatsgeen bronnenvanopenvuur,zoals brandende kaarsen,inde buurtvan hetapparaat.

M. Schoonmaken:

-Schakel hetapparaat uitals hetingeschakeld isvoordat u het schoonmaakt entrek de
stekker uit het stopcontact.

- Gebruik geenvloeibare reinigingsmiddelen of spuitbussen.

- Alleen schoonmaken meteen droge doek.

12. Probeerdit product niet zelfte repareren, want het openen of verwijderen van afdekkingen
die nietin de beknopte handleiding staan, kan u blootstellen aan gevaarlijke spanningen
ofandere gevaren en kan het toestel beschadigen. Schade die gerepareerd moet worden,
dientte worden doorgegeven aan gekwalificeerd onderhoudspersoneel.

13. Laatalleonderhoud overaangekwalificeerd onderhoudspersoneel.

Onderhoud isvereist als het apparaat op enigerlei wijze is beschadigd, zoals bij beschadiging
van het netsnoer of de stekker, als er vioeistof op het apparaat isgemorst of alser voorwerpen
inhetapparaatzijn gevallen, alshet apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, als het niet
normaalwerktofalshetgevallenis.

14. WAARSCHUWING: Stel dit apparaat niet bloot aan regen of vocht, om het risico op brand of
elektrische schokken te beperken. Stel hetapparaat niet bloot aan druipende of spattende
vloeistoffen en plaats geen met vioeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen,op hetapparaat.

15. Trekdestekkervanditapparaat uit hetstopcontact bijonweer ofals hetlangere tijd niet
wordtgebruikt.

Deverpakking moet worden vernietigd in overeensternming met de relevante plaatselijke

wetten envoorschriften inzake afvalverwijdering. Kartons en papier moeten worden

gesorteerd alsrecycleerbaar papier en platina als een recycleerbare grondstof (potentiéle
recyclinggrondstof).

Wanneer dit symboolvan een doorgestreepte vuilnisbak op een productisaangebracht,

betekent ditdat het product onder de Europese Richtlijn 2012/19/EG valt.

Alle elektrische en elektronische producten,inclusief batterijen, moeten gescheidenvan de

gemeentelijke afvalstroom worden afgevoerd viaaangewezen inzamelingspunten die door de

overheid of delokale autoriteiten zijn aangewezen.

Een correcte verwijdering van uw oude apparaat helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het

milieu ende menselijke gezondheid te voorkomen.

SPECIFICATIES

Bluetooth versie en protocol:V5.3| Ingangsbescherming: IPX6 | Audio-uitgangsvermogen:
6W | Aantal vooringestelde radiozenders: 46 | Stroomvoorziening: USB-C DC5V,800mA |
Batterijcapaciteit: 2000mAh, 3.7V | FM-frequentiebereik: 87,5~108 MHz | Levensduur batterijen
opladen-10tot 12 uuir (afapelen) /3-4 unr (onladen)
Door de voortdurende herziening en verbetering van onze producten kunnen
het ontwerp en de specificaties zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd.
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NO SIKKERHETSFORANST,
Takk forat du kjgpte BS-200MKIII
Dette erdin garantifor kvalitet, ytelse og verdi. Vare ingenigrer har tatt med mange nyttige og
praktiske funksjoneridette produktet. Husk & lese denne bruksanvisningen fullstendig for &
sikre at du far maksimalt utbytte av hver funksjon.
Dette produktet ble produsert med komponenter av hgyeste kvalitet og standarder for
utferelse. Den ble testet avinspektgrer og funnet avaere i perfekt stand for den forlot fabrikken
var.
VIKTIG
Les disse sikkerhetsinstruksjonene fgr du bruker enheten.
Sikkerhets - og bruksanvisningen skal oppbevares for fremtidig referanse.
1. Denne hgyttaleren Zer IPX6-kompatibel. Dette betyr at du trygt kan bli utsatt for
heytrykksvannstraler sa lenge du oppfyller falgende betingelser:
- Den skal bare utsettes for ferskvann eller saltvann.
- Maksimal eksponeringstid 3 minutter.
2. Plasser dette produktet og dets tilbehgr et sted utilgjengelig for barn, for a unnga
fare eller feil bruk.
3. Du ma bruke den medfglgende kabelen til & koble til enheten, ellers kan det fore til
skade pa enheten.

ING

4. Bruk bare tilbehgr som er spesifisert av produsenten.

5. Sla avenheten etter bruk for & opprettholde levetiden.

6. Ikke oppbevar deninaerheten av varmekilder som radiatorer, varmeregistre, ovner
eller andre apparater (inkludert forsterkere) som produserer varme.

7. Enheten er kun beregnet for bruk i temperert klima.

8. Det skal ikke lagres eller brukes ved temperaturer under -10 eller c (14 F) Eller over 40
eller C (104 F), dette kan forkorte enhetens levetid.
Batteriet skal ikke utsettes for overdreven varme som sol, ild eller lignende.

10. Ikke plasser kilder til brennende flammer, for eksempel brennende stearinlys, i
naerheten av apparatet.

1. Rengjgring:
- Sl4 av enheten hvis den er pa for rengjering, og koble den fra.

- Ikke bruk vaeske-eller sprayrensemidler.
- Terk bare av med en tgrr klut.

12. Ikke prov & reparere dette produktet selv, da dpning eller fierning av deksler som
ikke er eksponert i hurtigstartguiden kan utsette deg for farlig spenning eller andre
farer og kan skade enheten. Skader som ma repareres, skal henvises til kvalifisert
servicepersonell.

. Henvis alle reparasjoner til kvalifisert personell.

Service er ngdvendig nar apparatet har blitt skadet pa noen mate, for eksempel
stremledningen eller stgpselet er skadet, hvis veeske har blitt sglt eller hvis
gjenstander har falt inn i apparatet, har blitt utsatt for regn eller fuktighet, ikke
fungerer normalt, eller har blitt droppet.

14. ADVARSEL: for & redusere risikoen for brann eller elektrisk stgt, ikke utsett dette
apparatet for regn eller fuktighet. Ikke utsett apparatet for drypp eller sprut, og ikke
plasser gjenstander fylt med vaesker, for eksempel vaser.

15. Koble fra apparatet under tordenveer eller nar det ikke er i bruk pa lenge.

Emballasjen méa destrueres i samsvar med relevante lokale lover og forskrifter for

avfallshandtering. Kartonger og papir ma sorteres som resirkulerbart papir og platina

som en resirkulerbar ressurs (potensiell resirkuleringsressurs).

Nar symbolet med sgppeldunk med kryss over er festet til et produkt, betyr det at

produktet er dekket Av Eu-Direktiv 2012/19 / EF.

Alle elektriske og elektroniske produkter, inkludert batterier, skal kastes separat fra den

kommunale avfallsstremmen via utpekte innsamlingsanlegg utnevnt av myndighetene

eller de lokale myndighetene.

Korrekt avhending av det gamle apparatet ditt vil bidra til & forhindre potensielle

negative konsekvenser for miljget og menneskers helse.

Bluetooth-Versjon og protokoll: V5.3| Inngangsbeskyttelse: IPX6 | Lydutgangseffekt: 6W

| Antall forhandsinnstilte radiostasjoner: 46 / Stramforsyning: USB-C DC 5V, 800mA |

Batterikapasitet: 2000mAh, 3.7 V/FM frekvensomrade: 87.5~108 MHz | Batterilevetid og

lading: 10 til 12 timer (avspilling) / 3-4 timer (lading)

w

P& grunn av kontinuerlig revisjon og forbedring av vare produkter, kan design og
spesifikasjoner endres uten ytterligere varsel.

PL_ SRODKI OSTROZNOSCI

Dziekujemy za zakup BS-200MKIII

Togwarancja jakosci, wydajnosciiwartosci. Nasi inzynierowie wprowadzili wiele przydatnych

iwygodnych funkcjido tego produktu. Przeczytaj doktadnie niniejszg instrukcje obstugi, aby

upewnic sig, ze uzyskasz maksymalne korzysci z kazdej funkgji.

Ten produkt zostatwyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci komponentow

istandardéwwykonania. Zostat przetestowany przez inspektorow i okazat sie by¢ w

doskonatym stanie technicznym, zanim opuscit nasza fabryke.

WAZNY

Przeczytajinstrukcje bezpieczenstwa przed uzyciem urzadzenia. Instrukcje bezpieczefstwai

obstuginalezy zachowac na przysztosc.

1. tengtosénikjestzgodny ze standardamiIPX6.Oznacza to, ze moze by¢ bezpiecznie

wystawiony na dziatanie strumieni wody pod wysokim cisnieniem, oile spetnia nastepujace

warunki:

- Powinien by¢ narazony tylko na $wieza wode lub stong wode.

-Maksymalny czas ekspozycji 3 minuty.

Umiesc ten produkt ijego akcesoriaw miejscu niedostepnym dla dzieci, aby uniknaé

niebezpieczeristwa lub niewtasciwego uzycia.

Do podtaczenia urzadzenia nalezy uzy¢ dotgczonego kabla, w przeciwnym razie moze to

spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

4. Uzywajtylkoakcesoriéw okreslonych przez producenta.

5. Wylaczurzadzenie po uzyciu,abyzachowac jego zywotnosc.

6. Nie przechowujgow poblizuzadnych Zrédet ciepta, takich jak grzejniki, rejestry ciepta, PIECE
lubinne urzadzenia (wtym wzmacniacze) wytwarzajace ciepto.

7. urzadzeniejest przeznaczone do uzytku tylkow klimacie umiarkowanym.

8. Nienalezy przechowywacaniuzywacéwtemperaturach ponizej-10°C (14 F) lub powyzej
40°C (104 F), moze to skréci¢ zywotnos¢ urzadzenia.

9. bateria nie powinna by¢ narazona na nadmierne ciepto, takie jak storice, ogieri lub tym
podobne.

N
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10. Nie umieszczajzrédetgoracego ptomienia, takich jak zapalone $wiece, w poblizu urzadzenia.

M. Oczyszczanie:

-Wytacz urzadzenie, jeslijest wiaczone, przed czyszczeniemiodtacz je od zasilania.
- Nie uzywaj ptynnych aniaerozolowych srodkéw czyszczacych.
-Wytrzyjtylkosuchaszmatka.

12. Nie prébujsamodzielnie naprawiac tego produktu, poniewaz jesli otworzysz lub zdejmiesz
ostony, ktére nie sg wymienione winstrukeji szybkiego uruchamiania, mozesz zosta¢
narazony na niebezpieczne napigcie lubinne zagrozeniai uszkodzi¢ urzgdzenie. Wszelkie
szkody, ktore nalezy naprawic, nalezy przekazac wykwalifikowanemu personelowi
serwisowemu.

13. przekazwszystkie naprawy wykwalifikowanemu personelowi.

Konserwacja jest konieczna w przypadkach, gdy urzadzenie zostato wjakikolwiek sposéb
uszkodzone, na przyktad w przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki,
rozlania cieczy lub przedmiotéw spadajacych wewnatrz urzadzenia, jesli byt narazony na
deszczlubwilgog, jeslinie dziata normalnie lub spadt.

14. ostrzezenie:aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia prgdem, nie wystawiaj urzadzenia
nadziatanie deszczu lubwilgoci. Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie kropli lub rozpryskéow
aninie ktadz na nim zadnych przedmiotéw wypetnionych ptynem, takich jak wazony.

15. odtaczurzadzenie podczas burzy lub gdy niejjest uzywane przez dtuzszy czas.

Pojemnik musi zostac zniszczony zgodnie zodpowiednimilokalnymi przepisamii przepisami
dotyczgcymiusuwania odpaddéw. Kartony i papier powinny by¢ klasyfikowane jako papier
nadajacy sie dorecyklingu, a platynajako zaséb nadajacy sie do recyklingu (potencjalny zaséb
recyklingu)

Gdy ten przekreslony symbol kosza na $mieci jest dotgczony do produktu, oznacza to, ze produkt
jestobjety europejska dyrektywa 2012/19/WE.

Wszystkie produkty elektryczneielektroniczne, wtym baterie, nalezy utylizowac oddzielnie
od odpaddw komunalnych za posrednictwem wyznaczonych punktéw zbiérki wyznaczonych
przezrzad lubwiadze lokalne.

Prawidiowa utylizacja starego urzagdzenia pomoze zapobiec potencjalnym negatywnym
konsekwencjomdla érodowiska i zdrowia ludzi.

SPECYFIKACIE

Wersjaiprotokét Bluetooth:V5.3| Wejsé Ochrona: IPX6 | Moc wyjsciowa audio: 6W
iloé¢ zaprogramowanych radiotelefondw: 46 | Zasilanie: USB-C DC5V,800mA
Pojemnosc¢ baterii:2000mAh, 3.7V | FM Zakres czestotliwosci: 87,5~108 MHz
Zywotnoséitadowanie baterii:10 do12 godzin (Odtwarzanie) /3-4 godzin (fadowanie)

W celu ciggtej rewizji i ulepszania naszych produktéw, wyglad i specyfikacje moga
ulec zmianie bez powiadomienia.

Obrigado por adquiriro BS-200MKIII

Easuagarantiade qualidade, desempenho e valor. Nossos engenheiros incorporaram muitas

fungdes lteis e praticas neste produto. Certifique-se de ler todo este manual deinstrugdes para

garantirque vocé obtenha o maximo de cada fungéo.

Este produto foifabricado com componentes da maisalta qualidade e com os melhores padrées

defabricagao. Ele foi verificado por inspetores e esta em perfeito funcionamento antes de sair

dafdbrica.

IMPORTANTE

Leiaestasinstrucdes de segurancaantesde utilizar odispositivo. Asinstrucdes de segurangae o

manual do utilizador devem ser conservados para referéncia futura.

1. Estealto-falante estd em conformidade comanorma IPX6.Issosignifica que ele pode ser
expostoajatosde dgua dealta pressdo com seguranca desde que atenda asseguintes
condigbes:

-S6deve serexpostoaaguadoce ou aguasalgada.
- Tempo maximo de exposicao 3 minutos.

2. Coloqueeste produtoeseusacessoriosemalgum lugar foradoalcance dascriancas, para
evitaro perigo ou seu usoinadequado.

3. Vocédeve usarocabofornecido paraconectar odispositivo, caso contrario ele pode causar

danosaunidade.

Utilize apenas os acessorios especificados pelofabricante.

Desligue a unidade depois de usa-la para manter suavida Util.

N&oarmazene perto de fontes de calor como radiadores, registros de calor, fogdes ou outros

aparelhos (incluindoamplificadores) que produzam calor.

Odispositivo € projetado para usoapenasem umclimaameno.

N&o deve serarmazenado ou usadoa temperaturasabaixode -10°C (14 F) ouacima de 40°C

(104 F),Isso pode encurtaravida util da unidade.

9. Abaterianaodeve serexpostaa calor excessivocomo o dosol, fogoousimilar.

10. Naocologue fontesde chamasquentes,comovelasacesas, pertodoaparelho.

TMN. Limpeza:

- Desligueaunidade se estiver ligada antesde limpa-la e desconecte-a.
-N&ouse liquidosde limpezaouspray.
-Limpe apenas com um panoseco.

12. Naotente reparareste produto sozinho, pois se vocé abrir ou remover astampas que nao
estdoexpostasno Guiadeinicio rapido, elas podem ser expostasa uma tensao perigosa ou
aoutros perigos e podem danificar a unidade. Os danos que precisam ser reparados devem
serencaminhados para pessoal de servigo qualificado.

13. Envietodasasreparagdesa pessoal qualificado.

Oservigotécnico é necessario quando oaparelhofoi danificado de alguma forma, como por
exemplose ocabodealimentagdo ou aficha estiverem danificados, se tiver sido derramado
liquido ou se tiverem caido objectos dentrodo aparelho, se tiver sidoexpostoachuvaoua
humidade, se ndofuncionar normalmente ousetiver caido.

14. AVISO: Parareduziroriscodeincéndio ou choque elétrico,ndo exponha este aparelhoa
chuvaou humidade.Ndoexponhaoaparelho a gotejamentos ou salpicos e ndo coloque
sobre ele nenhum objeto cheio de liquidos, como vasos.

15. Desligue oaparelhodurante astempestadesou quando ndo o utilizar durante muitotempo.
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Asembalagenstém de ser destruidas deacordo com as leis e regulamentos locais relevantes
sobreeliminacdo de residuos. As caixas e o papel precisam de ser classificados como papel
reciclavel e a platinacomo um recurso reciclavel (potencial recurso de reciclagem)
Osimbolodo caixote dolixo com uma cruz no produtosignifica que o produto estdem
conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/CE.

Todos os produtos elétricos e eletrénicos, incluindo baterias, devem ser descartados
separadamente de acordo com os regulamentos municipais de coleta de lixo, por meiode
instalagdesde coleta designadas pelo governo ou por autoridadeslocais.

Odescarte correto doseudispositivo antigo ajudara a reduzir possiveis

consequéncias negativas sobre asalide humana e omeioambiente.

ESPECIFICACOES

Versao e Protocolo Bluetooth: V5.3| Protegdo de entrada: IPX6 | Poténcia de saida de dudio: 6W |
Numerode estagdesde radio predefinidas: 46 | Alimentagao: USB-C DC5V,800mA | Capacidade
da bateria:2000mAh, 3.7V Faixa de freqUéncia FM: 87,5~108 MHz

Durag&o e carga da bateria:10a12 horas (Reprodugao) / 3-4 horas (carregamento)

Devido a continua revisao e aprimoramento de nossos produtos, o design e as
especificacdes estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

RO MASURI DE SIGURANTA

Vamult,umim caat,icumpdrat BS-200MKIII

Aceasta esteasigurarea dvs. de calitate, performant,d sivaloare. Inginerii nostriau inclus multe
caracteristici utile siconvenabile in acest produs. Va rugam sa va asigurat,i ca citit,icomplet
acest manual deinstruct,iuni pentruavaasigura ca vet,iobt,ine beneficiul maxim delafiecare
caracteristica.

Acest produs a fost fabricat folosind componente sistandarde de cea maiinalta calitate. Afost
testat deinspectorisis-adoveditafiintr-ostare defunct,ionare perfectainainte deaiesidin
fabricanoastra.

IMPORTANT

Cititiacesteinstruct,iunidesigurant,ainainte dea utiliza dispozitivul. Instructiunile desigurant,a

sidefunct,ionaretrebuie pastrate pentru referinte viitoare.

1. Acestdifuzor este compatibil IPX6. Aceastainseamna ca putetifiexpusinsiguranta lajeturi

deapadeinalta presiune, atata timp catindepliniti urmatoarele conditii:

-Trebuie expus numailaapa proaspata sau sarata.

-Timp maxim de expunere3minute.

Punetiacest produssiaccesoriile sale undeva laindemana copiilor, pentru a evita pericolul

sau utilizarea necorespunzatoare.

3. Trebuiesa utilizati cablul furnizat pentru a conecta dispozitivul, altfel ar putea provoca
deteriorarea unitatii.

4. Utilizatinumaiaccesoriile specificate de producator.

5. Opritiaparatuldupa utilizare pentru a-si mentine durata deviata.

6. Nu-ldepozitatilanga surse decaldura, cumarfiradiatoare, registre de caldurd, sobe saualte
aparate (inclusivamplificatoare) care produc caldura.

7. Dispozitivul este proiectat pentru utilizare numaiintr-un climat temperat.

8. Anusepdstrasau utilizalatemperaturisub-10°C (14 F) sau peste 40°C (104 F), acest lucru ar
puteascurtaduratadeviatd a unitatii.

9. Baterianutrebuie expusa la caldura excesiva,cumar fisoarele, focul sau altele asemenea.

10. Nuasezatisursedeflacariarzatoare,cumarfilumanari aprinse,inapropiereaaparatului.

M. Curétenie:

- Opritiaparatul daca este pornitinainte de curatare sideconectati-I.
- Nufolositidetergentilichizisau pulverizati.
-Stergetinumai cu o carpd uscata.

12. Nuincercatisd reparatisingur acest produs, deoarece deschiderea sau scoaterea capacelor
care nusuntexpuse in ghidul de pornire rapida va pot expune latensiuni periculoase sau alte
pericolesi pot deteriora unitatea. Daunele care trebuie reparate trebuie trimise personalului
deservicecalificat.

13. Consultatitoate reparatiile catre personal calificat.

Reparatia este necesara atuncicand aparatul a fost deteriorat in orice mod, cumarficablul
dealimentare saustecherul sunt deteriorate, dacés-avarsat lichid sau daca obiecte au
cézutinaparat,aufost expuse la ploaie sau umiditate, nu functioneaza normal sau au fost
aruncate.

14. Avertisment: pentruareduce riscul deincendiu sau electrocutare, nuexpuneti acest aparat
laploaie sau umezeala. Nu expuneti aparatul la picaturi sau stropisi nu asezati pe el obiecte
umplute culichide,cumarfivase.

15. Deconectatiaparatulintimpul furtunilor sau cand nu este utilizat mult timp.

N

Ambalajul trebuie distrusin conformitate cu legile sireglementdrile locale relevante privind
eliminarea deseurilor. Cutiile de carton si hartia trebuie sa fie sortate ca hartie reciclabild, iar
platina ca resursa reciclabild (resursa potentiald dereciclare)

Ak je na produkte uvedeny symbol preciarknutej odpadovej nddoby s kolieskami,znamenato, ze
na produktsavztahuje eurépskasmernica 2012/19/ES.

V3etky elektrické a elektronické vyrobky vratane batérii by samalilikvidovat oddelene od
komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych zariadeni menovanych viadou
alebo miestnymiorganmi.

Sprévnallikvidaciavashostarého spotrebi¢a poméze predchadzat potencidlnym negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

SPECIFICA
Versiune Bluetooth si protocol: V5.3| Protectie intrare: IPX6 | Putere de iesire Audio: 6W
Numar posturiradio presetate: 46 | Sursa de alimentare: USB-C DC5V,800mA | Capacitatea
bateriei:2000mAh, 3.7V |Gama de frecvente FM:87,5~108 MHz
Duratadeviat ncarcare a bateriei: 10 panala12 ore (Redare) /3-4ore (incércare)

Datorita revizuirii si imbunatat,irii continue a produselor noastre, designul si
specificat,iile pot fi modificate fara o notificare suplimentara.

RU MEPbI NPEAOCTOPOXHOC

Cnacu60o3a nokynky BS-200MKIIl

370 Ballia rapaHTsS Ka4eCTBa, MPOU3BOANTENBHOCTM M LLIEHHOCTU. Hallv MHKeHepbl 4o6aBMAn
B3TOT MPOAYKT MHOXECTBO MONE3HbBIX 1 YA0GHbIX GYHKLIMIA. OBA3ATENBHO MPOYTUTE 3TO
PPYKOBO/ICTBO MOMHOCTbIO, HTOBbI y6eANTLCS, YTO Bbl MOMYHAETE MaKCUMasbHYIO NOSb3y OT
Kaxaom GyHKLUMM.

DTOTNPOAYKT GbiN U3rOTOBMEH CUCMO/b30BaHKMEM KOMMOHEHTOB BbICOUaNLLErO KauecTsa

1 CTaHAapToB KayecTsa. MepeaTem, Kak MOKMHYTb Halll 3aBOf, OH 6binN NPoTeCTUPOBaH
MHCNEeKTOpaMM 1 0Ka3ascs B MAeanbHOM paboyeM COCTOAHMM.

BAXHbIN

Mepenncnonb3oBaHWeM yCTPONCTBA MPOYTUTE STU UHCTPYKLMM MO 6e30MacHOCTH.

VIHCTPYKLMM N0 TeXHUKe 6e30MaCHOCTY 1 3KCMyaTaLmUm CNIeAYeT COXPaHUTb AN

MCMoNb30BaHWA B GyayLLeM.

1. 3TOTAMHAMMWKCOOTBETCTBYET CTaHaapTam IPX6. 9To 03HaYaeT, YTo OH MOXET 6e30nacHo
nofABepraTbCs BO3AENCTBMIO CTPYI BOAbI BbICOKOrO laBNEHMS, €C/IM OH COOTBETCTBYeT
CNeayioLMMYyCNoBUAM:

- OH I0/MKeH NOABEPraTbCs BO3AENCTBIIO TONbKO MPECHO BOAbI UMM CONEHOM BOAbI.
- MakcvManbHoe BpeMsi 3KCMO3MLMM 3 MUHY ThI.

2. [oMecTuTe 3TOTMPOAYKT W ero akceccyapbl rae-HUGyab B HeAOCTYNHOM ANS AeTe MecTe,
YTOGbI M36EXaTH OMAaCHOCTU MU HEMPaBUBHOTO UCMONb30BaHMS.

3. BblJOMKHbI MCMONb30BaTL MPUaraemblil Kabesb AN NOAKMIOYEHS yCTPOMCTBa, B

NPOTUBHOM C/ly4ae 3TO MOXET MPUBECTM K MOBPEX ACHMIO yCTPONCTBA.

VICnonb3yiTe ToNbKO akceccyapbl, ykasaHHbIe MPOM3BoAUTENeM.

BbIKNo4KTE yCTPOMCTBO MOCNE UCTIONb30BaHMS, YTOBbI COXPaHWTL €ro CPOK CAYKEbI.

He xpaHuTe ero psnoMm cNioBbIMU UCTOYHMKAMM TEMNa, TaKUMU Kak PafmnaTopbl, Tenaosble

pervcTpbl, NeYn Mnmn Apyrue Nprubopsbl (BKAKOUas yCMMTEN M), KOTOPbIE NPOVU3BOAAT TEMIO.

YCTPOMCTBO NpeHa3HauYeHO /151 UCTOb30BaHWS TOMbKO BYyMEPEHHOM KNMMaTe.

8. OH He JoMKeH XPaHUTbCS UV MCMONb30BaTLCS NPU TeMnepaType Hke -10°C (14 F) unn
BbiLe 40°C (104 F), 3T0 MOXET COKPaTUTbL CPOK CTy»6bl yCTPOMCTBA.

9. GaTapes He 0MKHa NOABEPraThCs BO3ASMCTBIIO YPE3MEPHOTO TEMNa, TAKOTO KaK COMHLIE,
OFOHb MM TOMY Mof06HOE.

10. He pa3smeluainTe MICTOUYHWKM Fopsvero miamMeHn, Takme Kak 3aXOKeHHbIe CBeUN, PAAoM C
nprGopoM.

M. OuumcTka:

- BbIKIOUMTE YCTPOWCTBO, ECAIV OHO BKAIOYEHO, NEPEe/ YMCTKOM M OTKIIOUUTE €0 OT CETU.
- He 1crnonb3ayiTe KMAKME U a3po30bHbIE YUCTALLME CPEACTBa.
-MpOTPUTE TONBKO CyXOM TKaHbIO.

12. HenbiTaiTeCh PEMOHTUPOBATL STOT MPOAYKT CAMOCTORTENbLHO, TaK Kak €CMW Bbl OTKpOeTe
UMM CHAMMTE KPbILLKM, KOTOPbIE He yYKa3aHbl B PYKOBOICTBE MO GbICTPOMY 3arycKy, Bbl
MOXETe NMOABEPTHYThCS ONAaCHOMY HaMPSKEHIO UMW APY MM OMacHOCTSM M MOBPEaANTDL
YCTPOWCTBO. JTio6ble NOBPEXAEeHIS, KOTOPbIE HEOBGXOAMMO YCTPaHMTh, A0MKHbI GbiTh
nepenaHbl KBanMbuLMpoBaHHOMY 06CYKMBatOLLIEMY NEPCOHaTY.

13. nepepaiiTe Bce PEMOHTHbIE PaBOTbl KBAIMGULIMPOBAHHOMY NepCoHany.

TexHW4eckoe 06CNYKIBaHME HEOBGXOAMMO BTEX CAlyyasix, Koraa nprbop Gbin NoBpexaeH
KaKM1M-Nn60o 06pasoM, HanpUMep, eC LUHYP MUTaHS UV BIUNKa NOBPEXKAEHD], €CIN
YUOKOCTL MPONMNACH MW MPEAMETbI yNanu BHYTPY Npru6opa, eCrM OH NoaBepres
BO3/1EMCTBYIO O AS UMW BNiarW, €CNIV OH He paBoTaeT HoPMasnbHO UAKMynan.

T4. npenynpexaeHme: 4To6bl yMEHbLINTbL PUCK MOMXAPa UM MOPaXKEHS 3NEKTPUHECKM
TOKOM, He nofiBepraiiTe NPUGOP BO3AEMCTBIIO AOKAS MNW BNarn. He noasepraiiTe
NprGop BO3ANCTBIIO Kanenb MW Bpbi3r U He KNaauTe Ha Hero kakue-nn6o npeameThl,
HaMOMHEHHBIE XKIAKOCTBIO, TAKUE Kak Basbl.

15. oTK/lIoYaTe NPUBOP BO BPEMS rPO3bl UM KOTAa OH HE UCMONb3yeTcs BTeUeHNe
ANNTENBHOTO BPEMEHMU.
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YNaKoBKy HEOGXOAMMO YHUUTOMMTH B COOTBETCTBIM C MECTHbBIMM 3aKOHaMM M NpaBunaMn
MOYTUAN3aLMN OTXOM10B. KapTOHHbIE KOPOGKM 1 ByMara A0MKHbI BbiTh OTCOPTUPOBaHbI

Kak Bymara, npuroiHas Ans BTOPUUYHOM NepepaboTKy, a nnaTyHa - Kak BTOPUYHbI pecypc
(NoTeHUManbHbI pecypc BTOPUYHOM NepepaboTku).

C1MBON NepeYepKHY TOro MyCOPHOro 6aka Ha Konecax 03Ha4aeT, YTo MPOoAYKT NOANafaeT nog,
nevicTeve EBponeiickoi aMpekTves 2012/19/EC.

Bce 3N1eKTpUYECKIMe Y SNIEKTPOHHBIE U3AENNS, BK/IoYas 6aTapew, ceayeTy TUAM3MpoBaTL
OTAENbHO OT GLITOBbIX OTXOA0B YePEe3 CMeLMarnbHbIe NyHKTbl C60pa, HasHaueHHbIe
NPaBUTENbCTBOM MU MECTHBIMY BNACTAMM.

MpaBKnbHas yTMAK3aLMS CTaporo 060pyA0BaHMS NOMOXET NPEAOTBPaTUTH BO3MOXHbIE
HeraT1BHbIe MOCNeACTBYS NS OKPY>KaloLLEe Cpefibl M 3A0POBbA YeroBeKa.

XAPAKTEPUCTUKU

Bepcusa v npotokon Bluetooth:V5.3| BxogHas 3awmTa: IPX6 | BbixogHas MOLLIHOCTb ayAmo:
6BT|KoNMYyecTBO NPeayCTaHOBNEHHbIX PAAMOCTaHLUMIL 46 | MuTaHme: USB-C DC5V,800mA |
EmKocTb 6aTapen:2000mAh, 3.7V |OuanazoH yactot FM:87,5~108 MIy

Cpok cny6bi v 3apsaKa akkyMyaTopa: o110 4o 12 4acos (BocnpovsseaeHiie) /oT3-44acos
(3apsaka)

B CBSI31 C NOCTOSIHHbBIM MEPECMOTPOM U Y/yHLWEHWEM HaLLen NPoayKLUMM An3anH
1 TEXHNYECKME XapaKTePUCTUKIN MOTYT BbiTb M3MEHEHbI 63 NpeaBapUTENbHOMO
YBEAOMIEHNS.

SK BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Dakujeme vam za zakupenie BS-200MKIII

Totoje vasazaruka kvality, vykonu a hodnoty. NasiinZinieri do tohto produktu zahrnulimnoho
uzitocnych a pohodIinych funkcii. Nezabudnite si precitat tento ndvod na pouZitie, aby ste sa
uistili, Ze z kaZdej funkcie ziskate maximalny Uzitok.

Tento produkt bol vyrobeny s pouzitim najkvalitnejsich komponentova standardov spracovania.
Pred odchodomz nasejtovarne boltestovany inspektormia bolo zistené, ze je v bezchybnom
stave.

DOLEZITE
Pred pouzitim zariadenia si precitajte tieto bezpecnostné pokyny. Bezpecnostné a prevadzkové
pokyny by sa maliuschovat pre pripadné buduce pouZzitie.
1. Tentoreproduktor je kompatibilnisIPX6.To znamena, Ze mizete byt bezpecné vystaveni
vysokotlakym vodnim paprskdim, pokud spinite nasledujici podminky:
- Mél by bytvystaven pouze erstvé neboslanévodé.
-Maximalnidoba expozice 3 minuty.
2. Umistétetentovyrobekajeho pfislu:
nebezpedinebo nespravnému pouziti.
3. Kpripojenizafizeni musite pouzit dodany kabel, jinak by mohlo dojit k poskozenijednotky.
4. Pouzivejte pouze pfislusenstviuréenévyrobcem.
Po poufziti pfistroj vypnéte, aby bylazachovana jeho Zivotnost.
6. Neskladujte jej v blizkostizdrojd tepla, jakojsou radiatory, registry tepla, kamna nebojina
zafizeni (véetné zesilovacl), ktera produkujiteplo.
7. Pristrojje urcen pro pouziti pouze v mirném podnebi.

nstvinékam mimo dosah déti, abyste predesli

v
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Nesmi byt skladovan ani pouzivan pfiteplotach nizsich nez-10°C (14 F) nebo nad 40°C (104 F)

by to mohlo zkratit Zivotnost jednotky.

9. Baterie by nemélabytvystavenanadmérnémuteplu,jako je slunce, ohef nebo podobné.

10. Neumistujte do blizkostispotfebice zdroje hoficich plamend, napfiklad hofici sviéky.

1. Odév:

- Pred cisténim pristroj vypnéte, pokud je zapnuty,a odpojte jej.
-Nepouzivejte tekuté nebostfikaciistice.
- Otfete pouze suchym hadfikem.

12. Nepokousejte se opravit produkt sami, protoze otevieninebo odstranénikrytd, které nejsou
vystavenyvquick start guide, vas muize vystavit nebezpecnému napétinebojinym rizikiim
amUze dojit k poskozenijednotky. Skody, které je treba opravit, by mély byt postoupeny
kvalifikovanému servisnimu personalu.

13. VSechnyopravy predejte kvalifikovanému personalu.

Servis je vyzadovan, pokud prostfedek byl jakymkoli zptsobem poskozen, napriklad je-li
napajecikabel nebo zastrcka je poskozena, pokud doslo k rozlititekutiny nebo pokud se
predméty dostaly do pfistroje, byl vystaven desti ¢ivihkosti, nepracuje norméiné, nebo spadl.

14. Upozornéni:aby se sniZilo riziko poZaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavujte
tento pristroj desti nebo vihkosti. Nevystavujte pfistroj kapkdm nebo postiikania
nepokladejte na néjzadné pfedméty naplnéné tekutinami,jakojsou vazy.

15. Odpojte spotiebic béhem bourky nebo pokud se delsidobu nepouziva.

Obal je nutné znicit vsouladus prislusnymimistnimi zakony a predpisy o likvidaci odpadu.
Kartony a papir je tfeba klasifikovat jako recyklovatelny papir a platinu jako recyklovatelny zdroj
(potencialnirecyklacnizdroj)

Ak je na produkte uvedeny symbol preciarknutej odpadovej nadoby s kolieskami,znamena to, Ze
na produkt savztahuje eurépskasmernica 2012/19/ES.

Vsetky elektrické a elektronické vyrobky vratane batérii by sa malilikvidovat oddelene od
komunalneho odpadu prostrednictvom uréenych zbernych zariadeni menovanych vliadou
alebo miestnymiorganmi.

Spravna likvidacia vashostarého spotrebica poméze predchadzat potencidlnym negativnym
nasledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.

TECHNICKE UDAJE

Verze a protokol Bluetooth: V5.3| Ochrana vstupu: IPX6 | Vystupnivykon zvuku: 6W
Pocet pfednastavenych rozhlasovych stanic: 46 | Napajeni: USB-C DC5V,800mA
Kapacita baterie:2000mAh, 3.7V | FM frekvenénirozsah: 87,5~108 MHz

Zivotnost baterie a nabijeni:10az12 hodin ( prehravani) /3-4 hodiny (nabijent)

Z dévodu neustalej revizie a zdokonalovania nasich vyrobkov sa dizajn a technické
Udaje mozu bez predchadzajluceho upozornenia zmenit.

Hvalaza nakup BS-200MKIIl

Tojevase zagotovilo kakovosti,zmogljivostiin vrednosti. Nasiinzenirji so v ta izdelek vkljucili
Stevilne uporabnein priro¢ne funkcije. Prosimo, da v celoti preberete ta navodila za uporabo,da
se prepricate, daimate najvecjo korist od vsake funkcije.

Taizdelekje bilizdelan z uporabo najkakovostnejsih komponentin standardovizdelave.
In8pektorjisoga preizkusiliin ugotovili,da jev popolnemstanju, preden je zapustil naso tovarno.

POMEMBNO

Pred uporabo naprave preberite tavarnostna navodila.

Varnostna navodilain navodilaza uporabo je treba ohranitiza poznejso uporabo.

1. TazvocnikjeskladenzIPKS6.To pomeni,daste lahkovarnoizpostavljenivisokotlacnim

vodnim curkom, ¢eizpolnjujete naslednje pogoje:

-Izpostavljen najbosamosladkialislanivodi.

-Najdaljsi casizpostavljenosti 3 minute.

Taizdelekin njegove dodatke postavite nekam izven dosega otrok, da se izognete nevarnosti

alinepravilniuporabi.

Zaprikljucitev naprave morate uporabiti prilozeni kabel, sicer lahko poskodujete enoto.

Uporabljajte samo dodatke, kijih je dolocil proizvajalec.

Po uporabiizklopite enoto, da ohranite njeno Zivljenjsko dobo.

Neshranjujte gavblizini virovtoplote, kot so radiatorji, toplotni registri, pecialidruge naprave

(vklju¢noz ojacevalniki), ki proizvajajo toploto.

7. Napravajezasnovanazauporabosamovzmernem podnebju.

8. Nesmetegashranjevatiali uporabljati pritemperaturah pod-10 EURC (14 F) alinad 40 eur C
(104 F), kar bilahko skrajsalo Zivljenjsko dobo enote.

9. Baterijanesmebitiizpostavljena prekomernivrocini, kot sosonce, ogenjalipodobno.

10. Vbliziniaparata ne postavljajte virovgorecega ognja, kot sogorece svece.

1. Cigcenje:

- Pred ciscenjemizklopite enoto, ¢e je vklopljena, injoizkljucite iz elektricnega omrezja.
-Ne uporabljajte tekocih alirazprsilnih Cistil.
-Obrisitesamossuhokrpo.

12. Tegaizdelka ne poskusajte popraviti sami,sajlahko odpiranje ali odstranjevanje pokrovov,
kinisoizpostavljeniv priro¢nikuza hitrizacetek, izpostavi nevarni napetostialidrugim
nevarnostim in lahko poskoduje enoto. Skodo, kijo je treba popraviti, je treba napotitina
usposobljenoservisno osebje.

13. Vsapopravila napotite na usposobljeno osebje.

Servisiranje je potrebno, ¢e je bila naprava kakor koli poskodovana, na primer je poskodovan
napajalnikabelalivti¢, ce se je razlila tekocina ali ¢e so predmeti padliv napravo, je bil
izpostavljendezjuaaliviagi,ne deluje normalnoalije padel.

14. Opozorilo:da bizmanjsali nevarnost pozaraali elektri¢nega udara, naprave neizpostavljajte
dezjualivlagi.Naprave neizpostavljajte kapljanju ali brizganjuin nanjo ne postavljajte
predmetov, napolnjenih stekocino, na primer vaz.

. Napravo odklopite med nevihtamiali koje dlje casa ne uporabljate.

N
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EmbalaZo je treba uniciti v skladu z ustreznimi lokalnimi zakoni in predpisi o odlaganju
odpadkov. Kartone in papir je treba razvrstiti kot papir, ki ga je mogoce reciklirati,
platino pa kot vir, ki ga je mogoce reciklirati (potencialni vir recikliranja).

Ce je simbol pre¢rtanega kosa za kolesa pritrjen na izdelek, to pomeni, da je izdelek zajet
v evropski direktivi 2012/19/es.

Vse elektri¢ne in elektronske izdelke, vkljucno z baterijami, je treba odstraniti loeno od
toka komunalnih odpadkov prek dolocenih objektov za zbiranje, ki jih dolocijo viada ali
lokalni organi.

Pravilno odstranjevanje starega aparata bo pomagalo prepreciti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi.

Bluetooth razli¢ica in protokol: V5.3| vhodna zas¢&ita: IPKS6 | avdio izhodna mo¢: 6

m | Stevilo prednastavljenih radijskih postaj: 46 / napajanje: USB-C DC 5V, 800mA |
Kapaciteta baterije: 2000mAh, 3.7 V/FM frekven&no obmogje: 87.5~108 MHz |Zivljenjska
doba baterije in polnjenje: 10 do 12 ur (predvajanje) / 3-4 ure (polnjenje)

B CBA3K C MOCTOSIHHbLIM MNEPECMOTPOM U YNYHLIEHWEM HaLLE NPOAYKLUMM AM3aiH
1 TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKIN MOTYT BbiTb M3MeHEHbI 6€3 MpeaBapUTENbHOO
yBEeOOMEHUs.

SR BE3BEAQHOCHE MEPE NPEOOCTPOXHO!

XBana BaM Ha KynoBuHu-200

To je Balla rapaHuyja KBasuTeTa, NepdopMaHCK U BPeAHOCTH. Halum nHxerbepu cy y
0Baj NPOW3BOA YrPaanIv MHOLUTBO KOPUCHUX W MPaKTUUHKUX GyHKLM]a. MonvMMo Bac aa
Y MOTMYHOCTM NpoYMTaTe 0BO yNyTCTBO 3a ynoTpeby Kako 6ucTe 6unu curypHu aa hete
[06UTK HajBULLIE KOPUCTH Of, CBaKe GyHKLMje.

OBaj Nnpoun3Bof je NponsseneH KopuwhereM HajKBaNMUTETHUUX KOMMOHEHTU U
CTaHAapaa u3page. IHCNeKTopu Cy ra TeCTUpani 1 yTepheHo je Aa je y caBplueHoM
pafiHOM CTakby Npe Hero WTO je HamycTHo Hawy GabpuKy.

BaHo

MpounTajte oBa 6e36eaHoCHa ynyTcTBa Npe ynoTpebe ypehaja.

YnyTcTea 3a 6e36efHOCT 1 paf Tpeba cadyBaTy 3a KacHWjy ynotpeby.

1. OBaj 3BYYHWK je y CKady ca cTaHaapaoM of 6. To 3Haum aa MoxeTe 6uTh 6e3beaHo
M3N0XEHW MNa30BMMa BOAE MO/ BUCOKMM MPUTUCKOM CBE AOK UCMyHbaBaTe
cnepehe ycnose:

- Tpe6a ra usnaraTv camo CaTKoj UM CNaHoj BOAW.
- MakcManHo BpeMe m3nararba je 3 MuHyTa.

2. CraBuTe OBaj MPOW3BOA U FoeroBe NOTPenWTHHE BaH foMalliaja Aelie kako 6ucTe
n3bernm onacHoCT Unu 3noynoTpeby.

3. 3anose3uBarbe ypehaja MopaTe KOPUCTUTU MPUNOKEHM Kab, jep y CYNPOTHOM
MOXe owTeTnT ypehaj.

4. KopucTWTe caMo fofaTke Koje je oapeano npoussohay.

5. Wckrbyuute ypehaj HakoH ynotpe6e fa 6rcTte My NPOAY MU XUBOTHU BEK.

6. He uyBajTe ray 61n13uHM 61NO KOT 3BOPA TOMIOTE, KAO LWTO Cy paanjaTopH,
TepMUYKK pernctpw, nehu unu apyrv ypehaju (ykmyuyjyhu nojayana) koju
npounssoae ToM/oTy.

7. Ypehaj je An3ajHupaH 3a ynoTpeby camo y yMepeHUM yCnosunma.

8. He Moxe ce CKNafnLITUTI UK KOPUCTUTU Ha TeMMnepaTypaMa Hxmm oA -10.

9. 9.Batepwja He CMe BUTH M3NIOXKEHa NPEKOMEPHO] TOM/OTU Kao LUTO Cy CyHLe, BaTpa
1 CANYHO.

10. 10. He nocTaBsbajTe U3BOPE 3anarbeHor NnaMeHa nopen ypehaja, Kao WTo cy
3anasbeHe caehe.

1. Ynwherbe:

- UckbyunTe ypehaj, ako je ykibyueH, npe unwherba n MckibyyuTe ra.
- He kopuCTHTe TeUHa 1M aepoCofiHa CpeAcTBa 3a uniherse.
- O6puLINTE CaMO CYBOM KPMOM.

12. He nokywaBajTe camu Aa NonpasuTe 0Baj NPOWU3BOA, jep OTBapakse UK yKNarbakbe
MoK /onata Koju HUCY HaBeAeH! Y yyTCTBY 3a 6p3U NMOYETaK MOXe Bac U3NIOKUTH
OMacHOM Hanpesakby WK IPYrMM OMacHOCTUMa U oWwTeTUTH ypehaj. OwTehersa
Koja ce Mopajy NonpaBuTh Mopajy ce NPeHETH KBaNUdUKOBaHOM CePBUCEPY.

13. CBe nonpaske gogenute KBanndUKoBaHOM 0CO6IDbY.

OpnpxaBatrbe je NoTpebHo y cnyyajy Aa je ypehaj Ha 61no koju HaumH owTeheH,
Kao WTo je owTeheH Kabn 3a Hanajake NN yTuKaY, NPONMBEHa TEYHOCT UMK Cy
npeaMeT ywnuy ypehaj, 61unm U3noxeHn KUWn uam Bnasu, He pafe HopManHo
VAW Cy ucnanu.

14. Ynosoperbe: Aa 61UCTe CMakbUM PU3MK O NOXKapa UKW CTPYJHOT yaapa, He
M3naxuTe AOTUYHM ypeNaj KUWK nnu Bnasu. He nsnaxute ypehaj kansbuuama unm
npcKakbeM HUTW CTaB/bajTe NPeAMeTe HamyHeHe TeYHOCTUMA, MONyT Basa, Ha Hera.

15. VckibyuuTe ypehaj TOKOM rpMibaBrHE UK Kajla Ce He KOPWUCTU AyXe Bpeme.

MaKoBarbe Mopa 6UTW YHULUTEHO y CKady ca PeNeBaHTHWUM SIOKaHWUM 3aKoHKMa v
nponunc1Ma o oanararby oTnana. KapToH v nanup Tpeba copTMpaTh Kao Nanmp Koju ce
MOMKe PeLMKAMPaTH, a NnaThHa Kao pecypc Koju ce MoXe peLmknmnpaTy (moTeHumjanHm
pecypc 3a peunKnaxy).

Kapa je Ha npoumssoa NpuuspliheH npeupTaHi cCUMB0N Kopre ca TOYKOBMMA, TO 3Haun
[a je Npou3Boa noanoxaH EBPonckoj avpekTnem 2012/19/EHBMPOHMEHT.

CBW eNeKTPUYHN 1 eNleKTPOHCKM MPOU3BOAK, yKbyuyjyhn 6aTepuje, Mopajy ce
OfiNaraTh Of1BOjeHO O/ MPOTOKa KOMYHaNHOT OTNafa NPeKo Noce6HNX MecTa 3a
MPWKYM/batbe Koje Cy oapeaunne Bnasa Wiy nokanHe BacTu.

MpaBunHo oanaratbe Baler cTapor ypehaja nomohu he y cnpevasarby Moryhux
HeraTMBHUX edekaTa Ha JKUBOTHY CPeAUHY W 3[PaBIbe /byan.

CNEUNDOUKALUIE
Bep3auja u npoTtokon: VHNyT v MpoTouon: EHBMpoHMeHTannm V5.3 / EHsapa

MpoTeuTnoH: EHBUPOHMEHT6 | M3Na3Ha cHara 3Byka: 6B | bpoj yHanpen nofeteHnx
paamo cTaHuua: 46 / 3Bop Hanajarba: 58, B00MA

KanauuteT 6aTepuje: 2000mAX 3.7 B/ oncer dppekseHuuja: 87.5 ~ 108MX3

Tpajatbe 6aTepuje 1 nyrerbe: 10 a0 12 cat (penpoaykumja) / 3-4 caTa (Nyrberbe)

360r cTanHe peBunsmje U NoGorbluakba Hallnx MNPon3Boaa, An3ajH 1
cneundmKaLmje Mory ce npoMeHuUT 6e3 farber o6aBeLuTerba.

Tackfératt du kopte BS-200MKIII

Dettaardinférsakring av kvalitet, prestanda och varde. Varaingenjérer har inkluderat

manga anvandbara och praktiska funktioneridenna produkt. Var noga medatt lasadenna
bruksanvisning fullstandigt fér att settill att du far maximal nytta av varje funktion.

Denna produkt tillverkades med hjalp avkomponenter och standarder for utférande av hogsta
kvalitet. Det testades avinspektérer och visade sig vara i perfekt skick innan det lamnade var
fabrik.

VIKTIG

Lasdessasakerhetsinstruktionerinnan duanvander enheten. Sakerhets- och bruksanvisningen

bor bevaras for framtida referens.

1. Denharhdgtalaren arIPX6-kompatibel. Dettainnebar att du sakert kan utsattas for
hogtrycksvattenstralar sa lange du uppfyller féljande villkor:

-Detborendast utsattasfor farskt eller saltvatten.
-Maximal Exponeringstid 3 minuter.

2. Placeradenna produktochdesstillbehdr nagonstans utom rackhall for barn, for att undvika
faraellerfelaktiganvandning.

3. Dumasteanvandaden medféljande kabeln fér att anslutaenheten,annarskan det skada
enheten.

4. Anvandendasttillbehérsomangesavtillverkaren.

5. Stangavenheten efteranvandning for att bibehalla desslivslangd.

6. Forvaradeninteinarhetenavvarmekallor som radiatorer,varmeregister, spisar ellerandra
apparater (inklusive forstarkare) som producerarvarme.

7. Enhetenéarendastavsedd foranvandningitempereratklimat.

8. Denfarinteforvaraselleranvandasvid temperaturer under-10°C (14 F) eller 6ver 40°C (104 F),
vilket kanforkorta enhetenslivslangd.

9. Batteriet farinte utsattas for stark varme som sol, eld eller liknande.

10. Placeraintekéllortill brinnande lagor, t.ex. brinnande ljus, néraapparaten.

1. Stadning:

-Stang avenheten omden ar paslagen fére rengéring och dra ur kontakten.
-Anvandinteflytandeeller sprayrengéringsmedel.
-Torkaendastmedentorrtrasa.

12. Forsokintesjalvrepareraden har produkten eftersom det kan skadaenhetenomdu
oOppnarellertarbortlocksominte arexponerade isnabbstartsguiden. Skador som behover
repareras bor hanvisastill kvalificerad servicepersonal.

13. Hanvisaallareparationertill kvalificerad personal.

Service kravs nar apparaten har skadats pa nagot satt, t.ex.om nitsladden eller kontakten ar
skadad,om vatska har spilltseller om foremal har fallitin iapparaten, har utsatts fér regn eller
fukt,intefungerar normalteller har tappats.

14. Varning:foratt minska risken for brand eller elektriska stotar, utsattinte apparaten forregn
ellerfukt. Utsatt inte apparaten for droppar eller stank och placera inga foremal fyllda med
vétska paden,t.ex.vaser.

15. Koppla urapparaten under &ska eller nar den inteanvands underen léngretid.

Férpackningen maste férstérasienlighet med relevanta lokala lagar och bestdmmelserom
avfallshantering. Kartonger och papper maste sorteras som atervinningsbart papper och
platinasom en atervinningsbar resurs (potentiell dtervinningsresurs).

Nardenna éverkorsade symbol med hjulkorg aranslutentillen produkt, betyder det att
produkten omfattas av EU-direktivet 2012/19/EC.

Allaelektriska och elektroniska produkter inklusive batterier ska bortskaffasseparat fran den
kommunala avfallsstrommen via utsedda insamlingsanlaggningar som utses av regeringen
ellerdelokalamyndigheterna.

Réattavfallshantering avdin gamlaapparat hjalper till att forhindra eventuella negativa
konsekvenser for miljon och manniskors halsa.

SPECIFIKATIONER

Bluetooth Version och protokoll: V5.3 | Inmatningsskydd: IPX6 | Ljudutgangseffekt: 6W
Antal forinstallda radiostationer: 46 | Stromférsorjning: USB-C DC5V,800mA
Batterikapacitet:2000mAh, 3.7V | FM-frekvensomrade: 87,5~108 MHz
Batterietslivslangd och laddning: 10til 12 timmar (uppspelning) /3-4 timmar (laddning)

Pa grund av kontinuerlig revidering och férbattring av vara produkter kan design
och specifikationer andras utan ytterligare varsel.

TR BASVURU KILAV

BS-200MKIIl'yisatinaldiginizicin tesekkir ederiz.

Bu, kalite, performansve deger glvencenizdir. Mihendislerimiz bu Grline birgok kullanislive
kullanish ozelligi dahil ettiler. Her bir dzellikten maksimum faydayi sagladiginizdan emin olmak
icin lttfen bu kullanim Kilavuzunu tamamen okudugunuzdan eminolun.

Bu Uruin,en kaliteli bilesenler ve iscilik standartlari kullanilarak Gretilmistir. MUfettisler tarafindan
test edilmisve fabrikamizdan ¢cikmadan 6nce mukemmel galisir durumda oldugu goértlmustar.

ONEMLI

Cihazinizikullanmadan énce bu gUvenlik talimatlariniokuyun.

Guvenlikve calistirmatalimatlariileride basvurmak Gzere saklanmalidir.

1. BuhoparlérIPX6 uyumludur. Bu,asagidaki kosullarisagladiginizstrece yiiksek basinglisu
Jjetlerine glivenle maruz kalabileceginizanlamina gelir:

- Sadecetatliveya tuzlu suya maruz birakilmalidir.
-Maksimum pozlama stresi 3dakikadir.

2. Biryerdecocuklarinulasamayacagisekilde bu Urinve aksesuarlarikoymak, tehlikeya da
uygunsuz kullanimiénlemek icin.

3. Cihazibaglamakigin birlikte verilen kabloyu kullanmaniz gerekir, aksi takdirde Uniteye zarar
verebilir.

4. VYalnizca Ureticitarafindan belirtilen aksesuarlari kullanin.

5. Kullanim émrunt korumakigin tniteyikullanimdan sonra kapatin.

6. IsiUretenradyatorleramplifikatorler de dahil olmak Uzere, 1si regllatorleri, sobalar veya diger
aletleri () gibiisi kaynaklarininyakinindasaklamayin.

7. Cihazsadeceiliman biriklimde kullaniimak Gzere tasarlanmistir.

8. -10°C'ninaltindakisicakliklarda saklanmamaliveya kullaniimamalidir (14 F) veya 40° C'nin
(104 F) Gzerinde, bu Unitenin Smrand kisaltabilir.

9. Bataryagulnes,atesveya benzerlerigibiasiriisiyamaruzbirakilmamalidir.

10. Yanan mumlar gibiyanan alevkaynaklarinicihazinyakinina koymayin.

1. Temizleme:

-Temizlemeden 6nce Uniteyiagiksa kapatin ve fisini cekin.
-Siviveya sprey temizleyici kullanmayin.
-Sadece kuru bir bezlesilin.

12. Hizlibaslangic kilavuzundayer almayan kapaklarin agiimasi veya gikariimasisizi tehlikeli
voltajveyadiger tehlikelere maruz birakabilir ve Uniteye zarar verebileceginden, bu Grinu
kendinizonarmaya galismayin.Onarilmasi gereken hasarlar kalifiye servis personeline
yonlendirilmelidir.

13. Tumonarimlarikalifiye personeleyonlendirin.

Cihaz herhangibir sekilde hasar gérmusse, drnegin gl kablosu veya fis hasar gérmusse, sivi
dokulmusse veya nesneler cihaza dismusse, yagmura veya neme maruz kalmissa, normal
calismazsa veya dusmusse servis gereklidir.

14. UYARI:yanginya daelektrik carpmasiriskini azaltmakicin, bu cihazi Yagmur veya neme
maruz birakmayin.Cihazidamlamalara veya sicramalara maruz birakmayin ve Gzerine vazo
gibisivilarla dolu nesneler koymayin.

15. Firtinali havalarda cihazinfisini gekin veyazaman degil uzunstire kullanimda.

Ambalajin, atik bertarafiileilgiliilgili yerel yasa ve yonetmeliklere uygun olarakimha edilmesi
gerekmektedir. Karton ve kagitlarin geridénusturdlebilir kagit ve platinin geridonusturdlebilir
kaynak (potansiyel geridonustm kaynagi)olarak siniflandiriimasi gerekir.

Bir Uriine garplisaretlitekerlekli¢op kutusu simgesi eklendiginde, bu, Uriniin 2012/19/ECsayili
Avrupa Direktifi kapsaminda olduguanlamina gelir.

Piller dahiltim elektriklive elektronik Urdnler, hikimet veya yerel yetkililer tarafindan belirlenen
ozelolaraktasarlanmistoplamatesisleriaraciliglyla belediye atik sisteminden ayriolarakimha
edilmelidir.

Eskicihazinizin dogru sekilde imha edilmesi, cevre ve insan sagligiicin olasi olumsuz sonuglari
onlemeyeyardimciolacaktir.

TEKNIK OZELLIKLE

Bluetooth Strim ve protokolU: V5.3 | Giris korumasi: IPX6 | Ses gikis glict: 6W
Oncedenayarlanmigradyoistasyonusayisi: 46 | GUc Kaynagi: USB-C DC5V,800mA

V pil kapasite:2000mAh 3.7 | FM frekans araligi:87,5~108 MHz | Pil émriive sarj:10ilaT2 saat
(oynatma)/3-4saat (sarj)

Urlinlerimizin surekli revizyonu ve iyilestiriimesi nedeniyle, tasarim ve teknik
ozellikler 6nceden haber verilimeksizin degistirilebilir.

Gracies per comprar BS-200MKIIl

Aquesta éslavostragarantia de qualitat,rendimentivalor. Els nostresenginyers haninclos

moltesfuncions Gtilsiconvenients en aquest producte. Si us plau, assegureu-vos de llegiraquest

manual d'instruccions completament perassegurar-vos que obteniu el maxim beneficide
cadafuncio.

Aquest producte esva fabricaramb componentsde lamésalta qualitatiestandardsde ma

d'obra.Vaser provat pelsinspectorsiesvatrobar que estava en perfecte estat de funcionament

abansdesortirdelanostrafabrica.

IMPORTANT

Read these safety instructions before using your device.

Thesafetyand operating instructions should be retained for future reference.

1. Aquest altaveu és compatible amb IPX6. Aixo vol dir que pots estar exposat amb
seguretat a raigs d'aigua a alta pressié sempre que compleixis les condicions
seguents:

- Exposar només a aigua dolga o salada.
- Temps maxim d'exposicié 3 minuts.

2. Mantingueu aquest producte i els seus accessoris fora de I'abast dels nens per evitar
perills o mal Us.

3. Heud'utilitzar el cable subministrat per connectar el dispositiu, en cas contrari,
podria causar danys a la unitat.

4. Utilitzeu només accessoris especificats pel fabricant.

5. Apagueu la unitat després del seu Us per mantenir la seva vida Gtil.

6. Noemmagatzemeu prop de fonts de calor com ara radiadors, registres de calor,
estufes o altres aparells (inclosos amplificadors) que produeixin calor.

7. Eldispositiu esta dissenyat per utilitzar-lo només en climes temperats.

8. Noemmagatzemeu ni utilitzeu a temperatures inferiors a -10 °C (14 °F) o superiors a
40 °C (104 °F), ja que aixo pot escurgar la vida Util de la unitat.

9. La bateria no s'ha d'exposar a una calor excessiva, com ara el sol, el foc o similars.

10. No col-loqueu fonts de flama nua, com ara espelmes enceses, a prop de I'aparell.

1. Neteja:

- Apagueu la unitat si esta encesa abans de netejar-la i desconnecteu-la.
- No utilitzeu netejadors liquids ni en esprai.

- Netejar només amb un drap sec.

12. No intenteu reparar aquest producte vosaltres mateixos, ja que obrir o treure tapes
no especificades a la guia d'inici rapid us pot exposar a una tensio perillosa o altres
perills i pot danyar la unitat. Els danys que requereixin reparacié s'han de derivar a
personal de servei qualificat.

13. Demaneu tot el servei a personal de servei qualificat.

Cal fer servei quan l'aparell s'ha fet malbé d'alguna manera, com ara el cable
d'alimentacié o I'endoll esta danyat, s’ha vessat liquid o han caigut objectes a
I'aparell, l'aparell ha estat exposat a la pluja o la humitat, no funciona amb normalitat
o s'ha caigut.

14. ADVERTENCIA: Per reduir el risc d'incendi o descarrega eléctrica, no exposeu aquest
aparell a la pluja o la humitat. No exposeu |'aparell a degoteigs o esquitxades, i no
col-loqueu objectes plens de liquids, com ara gerros, sobre I'aparell.

15. Desendolleu aquest aparell durant les tempestes amb llamps o quan no s'utilitzi
durant llargs periodes de temps.

LUembalatge s’ha d'eliminar d’acord amb les lleis i regulacions locals pertinents sobre
eliminacio de residus. El cartré i el paper s'han de classificar com a paper reciclable i
el plati com a recurs reciclable (recurs potencial de reciclatge).

Quan s'adjunta aquest simbol de paperera amb rodes ratllada a un producte, vol dir
que el producte esta cobert per la Directiva Europea 2012/19/UE.

Tots els productes eléctrics i electronics, incloses les bateries, s'han d'eliminar per
separat del corrent de residus municipals mitjangant instal-lacions de recollida
designades pel govern o les autoritats locals.

Leliminacié correcta del vostre producte antic ajudara a prevenir possibles
consequencies negatives per al medi ambient i la salut humana.

ESPECIFICACIONS

Versidiprotocol de Bluetooth: V5.3 | Proteccio d'entrada: IPX6 | Poténcia de sortida d'audio:6 W
Nombre d'emissores de radio preseleccionades: 46 | Font d'alimentacio: USB-C DC 5V,800mA
Capacitatde la bateria:2000mAh, 3,7V | Interval de freqliéncia FM:87,5~108 MHz
Duradadelabateriaicarrega:10a12 hores (reproduccié) /3a 4 hores (carrega)

A causa de la revisié i millora continua dels nostres productes, el disseny i les
especificacions estan subjectes a canvis sense cap avis.

Eskerrik asko BS-200MKIll erosteagatik

Hauda zure kalitatearen, errendimenduaren eta balioaren bermea. Gure ingeniariek ezaugarri

erabilgarrieta erosoaskosartu dituzte produktu honetan. Mesedez, ziurtatu argibide-eskuliburu

hau guztizirakurtzen duzula funtzio bakoitzari etekinik handiena ateratzen duzula ziurtatzeko.

Produktu hau kalitate goreneko osagaiak eta eskulan estandarrak erabiliz fabrikatu zen.

Ikuskatzaileek probatu zuten eta funtzionamendu ezin hobean zegoela ikusi zuten gure fabrika

utzibainolehen.

GARRANTZITSUA

Irakurrisegurtasun-argibide hauek gailua erabiliaurretik.

Segurtasun- eta funtzionamendu-argibideak gorde behar dira etorkizunean erreferentzia

izateko.

1. Bozgorailu honek IPX6 betetzen du. Horrek esan nahi du presio handiko ur-
zorrotadaren eraginpean egon zaitezkela segurtasunez, baldin eta baldintza hauek
betetzen badituzu:

- Ur geza edo gazia baino ez da egon behar.
- Gehienezko esposizio-denbora 3 minutu.

2. Jarri produktu hau eta bere osagarriak haurren eskura ez dagoen leku batean,
arriskua edo erabilera desegokia ekiditeko.

3. Hornitutako kablea erabili behar duzu gailua konektatzeko, bestela unitatea kaltetu

dezake.

. Erabili fabrikatzaileak zehaztutako osagarriak soilik.

Itzali unitatea erabili ondoren, bere bizitza iraun dezan.

Ez gorde bero-iturri inongo ondoan, esate baterako, erradiadoreak, berogailuak,

sukaldeak edo beroa sortzen duten beste etxetresna elektriko batzuk

(anplifikadoreak barne).

Gailua klima epeletan soilik erabiltzeko diseinatuta dago.

8. Ezda gorde edo erabili behar -10 °C (14 F) edo 40 °C (104 F) baino gehiagoko
tenperaturan; horrek unitatearen bizitza laburtu dezake.

9. Bateria ez da bero handiegirik jasan behar, eguzkia, sua edo antzekoak.

10. Ezjarri gailuaren ondoan suaren iturriak, esate baterako, kandelak piztuta.

. Garbiketa:

- Itzali unitatea piztuta badago garbitu aurretik eta deskonektatu.
- Ez erabili garbitzaile likidorik edo spray-garbitzailerik.
- Garbitu zapi lehor batekin soilik.

. Ez saiatu produktu hau zuk zeuk konpontzen, abiarazteko gidaliburuan agerian ez
dauden estalkiak irekiz edo kentzeak tentsio arriskutsuak edo bestelako arriskuak
eragin ditzakeelako eta unitatea hondatu. Konpondu behar diren kalteak zerbitzu-
pertsonal kualifikatuari bidali behar zaizkio.

13. Konponketa guztiak langile kualifikatuari bidali.

Zaintza-zerbitzua beharrezkoa da aparatua nolabait hondatuta dagoenean, hala
nola, elikadura-kablea edo entxufea hondatuta dagoenean, likidoa isuri bada
edo objektuak aparatura erori badira, euria edo hezetasuna jasan badu, normal
funtzionatzen ez badu edo erortzen bada.

14. OHARRA: Suaren edo deskarga elektrikoaren arriskua murrizteko, ez jarri aparatu
hau euri edo hezetasunera. Ez jarri aparatua tantaka edo zipriztinarik eta ez jarri
likidoz betetako objekturik, adibidez, loreontziak.

15. Deskonektatu aparatua trumoi-ekaitzak edo denbora luzez erabiltzen ez duzunean.
Ontziak suntsitu egin behar dira hondakinak ezabatzeari buruzko tokiko legedi eta
araudiari jarraituz. Kartoiak eta papera paper birziklagarri gisa sailkatu behar dira eta
platinoa baliabide birziklagarri gisa (birziklatzeko balizko baliabidea).

Gurpildun zakarrontziaren ikurra gurutzatuta dagoenean produktu bati eransten
zaionean, produktua 2012/19/EE Europako Zuzentarauak jasotzen duela esan nahi
du.

Produktu elektriko eta elektroniko guztiak, bateriak barne, hiri-hondakinetik
bereizita bota behar dira gobernuak edo tokiko agintariek izendatutako bilketa-
instalazioen bidez.

Zure etxetresna zaharra behar bezala botatzeak ingurumenean eta giza osasunean
izan ditzakeen ondorio negatiboak saihesten lagunduko du.

ZEHAZTAPENAK
Bluetooth bertsioa eta protokoloa: V5.3 | Sarrerako babesa: IPX6 | Audioirteera potentzia: 6W
Aurrezezarritakoirrati kopurua: 46 | Elikaduraiturria: USB-C DC5V,800mA
Bateriaedukiera:2000mAh, 3,7V | FM maiztasun tartea: 87,5~108 MHz
Bateriareniraupena eta karga:10 eta 12 ordu (erreprodukzioa) /3 eta 4 ordu (karga)
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Gure produktuen etengabeko berrikuspen eta hobekuntza dela eta, diseinua eta
zehaztapenak beste abisurik gabe alda daitezke.

Grazas por mercar BS-200MKIIl

Estaéasuagarantiade calidade, rendemento e valor. Os nosos enxeneiros incluiron moitas

funcions dtiles e convenientes neste produto. Asegurese de ler completamente este manual de

instrucions paraasegurarse de que esta asacar o maximo proveito de cada funcion.

Este produto foi fabricado utilizando compofientes de alta calidade e estandares de fabricacion.

Foiprobado porinspectores e comprobouse que estaba en perfecto estado de funcionamento

antesde sairda nosa fabrica.

IMPORTANTE

Leaestasinstrucionsde seguridade antesde usar odispositivo.

Asinstrucions de seguridade e operacion deben conservarse para futurasreferencias.

1. Este altofalante é compatible con IPX6. Isto significa que pode estar exposto con
seguridade a chorros de auga a alta presion sempre que cumpra as seguintes
condiciéns:

- S6 se debe expofier a auga doce ou salgada.
- Tempo maximo de exposicion 3 minutos.

2. Coloque este produto e os seus accesorios nalgun lugar fora do alcance dos nenos,
para evitar perigos ou usos inadecuados.

3. Debe utilizar o cable que se proporciona para conectar o dispositivo, se non, poderia

causar danos na unidade.

. Use s6 accesorios especificados polo fabricante.

Apague a unidade despois do uso para manter a sua vida util.

Non o garde preto de fontes de calor como radiadores, rexistros de calor, cocifias ou

outros aparellos (incluidos amplificadores) que produzan calor.

O dispositivo esta desefiado para usar sé nun clima temperado.

8. Non se debe almacenar nin usar a temperaturas inferiores a -10 °C (14 F) ou
superiores a 40 °C (104 F), isto poderia acurtar a vida Gtil da unidade.

9. Abateria non debe estar exposta a unha calor excesiva como o sol, o lume ou
similares.

10. Non coloque fontes de chamas ardentes, como velas acendidas, preto do aparello.

1. Limpeza:

- Apague a unidade se estd acesa antes de limpala e desconéctaa.
- Non use produtos de limpeza liquidos ou en spray.
- Limpar s6 cun pano seco.

12. Non intente reparar este produto vostede mesmo, xa que abrir ou quitar as tapas
que non estan expostas na guia de inicio rapido pode exporse a tension perigosa
ou a outros perigos e pode danar a unidade. Os danos que precisen ser reparados
deben ser remitidos a persoal de servizo cualificado.

13. Envie todas as reparacions a persoal cualificado.

O mantemento € necesario cando o aparello resultou danado dalgun xeito, como o
cable de alimentacion ou o enchufe esta danado, se se derrama liquido ou se caeron
obxectos no aparello, se expuxo & choiva ou @ humidade, non funciona normalmente
ou se caeu.

14. AVISO: Para reducir o risco de incendio ou descarga eléctrica, non expofa este
aparello & choiva ou 4 humidade. Non expofia o aparello a gotas ou salpicaduras e
non coloque sobre el ningln obxecto cheo de liquidos, como vasos.

15. Desenchufe o aparello durante as treboadas ou cando non se utilice durante moito
tempo.O envase debe ser destruido de acordo coas leis e regulamentos locais
relevantes sobre eliminacion de residuos. Os carténs e o papel deben clasificarse
como papel reciclable e o platino como recurso reciclable (recurso potencial de
reciclaxe). Cando o simbolo da papeleira con rodas tachado esta unido a un produto,
significa que o produto esta cuberto pola Directiva Europea 2012/19/CE.

Todos os produtos eléctricos e electrénicos, incluidas as baterias, deben ser eliminados por

separadodo fluxo de residuos municipais mediante instalacions de recollida designadas polo

gobernoouasautoridades locais. Aeliminacion correcta doseu vello electrodoméstico axudara
aevitar posibles consecuencias negativas parao medioambiente e asalide humana.

ESPECIFICACIONS

Version e protocolo de Bluetooth: V5.3 | Proteccion de entrada: IPX6 | Potencia de saida de audio:
6W Numerode emisorasde radio predefinidas: 46 | Fonte de alimentacion: USB-C DC5V,
800mA. Capacidade da bateria:2000 mAh, 3,7 V| Rango de frecuencia FM: 87,5~108 MHz
Duracion da bateria e carga:10a12 horas (reproducién)/3a4 horas (carga)
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Debido a continua revision e mellora dos nosos produtos, o desefio e as
especificacions estan suxeitos a cambios sen previo aviso.



